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Nos referiamos en nuestro anterior articulo al - estilo, y pretendiamos sentar algunos fundamentos que sirvieran a los producto-
Fes c'im'limln_‘.ﬂ'.“i“:'lh de nuesiro presénie, para afirmar en ellos la s6lida base de una escuela que naclese |]i.ftrl‘t*|u'i;ilf.'|_ €11 515 I!Fi'
MEros pasos, de las (e universalmente s¢ reconocen como mias caracleristicas, Asimismo asegurabamos lo dificil (que e: en un arte
gque nace, el logro de un estilo, el cuil suele prmilln'irw- en todas las manifestaciones artisticas despues de una serie de |nrn|unf_'u-:[l!*'-
v continuos tanteos. .. Pero dejemos a un lado las dificultades y vayamos a dar férmulas concretas para llegar a la captacion de un
estilo que ecaracterice nuestra obra cinematografics

Como proceso |n'1*|imin;qr a0 MOk impu]u' la ereacion del elemento téenico [ll‘n[Ji.'IIJI!*IIIl' dicho, el cual. hasta hn}'- carecio de es-
cuela I}r;lrliru en la ffue |i-,:_f,|';1|' I pll']'lu formacion necesaria en togda Empresa de imdole artistica, 1\-“} il :il‘j.‘l!' al margen a n]:|+‘|:'.'|{]u-
res, montadores, fotografos v operarios de laboratorio, cuyva preparacion preliminar, en muchos de los easos. o, por lo menos en
algunos. Vi €5 una realidad. Fslos Erupos de téenicos pl'n'iﬁ]:] umegmente material moderno lrlijq.‘li\'lr-, I_H!IIIH.”:‘I.—'-_ lrucas, 1I1;11’|llil‘l;h
ria de revelaje v tiraje de negativo v positivo. grias, trawellings, e¢élulas exeitadoras de ultimo modelo. v todo aquello que de mas
moderno la téenica ha puesto al servicio de este arte. La vida en nuestros estudios. o mejor dicho. la convivencia en ellos nos de-
muesira que, en la mavor parte de los easos, nuestros téenicos se ven obligados a H'ilh[ljiﬂ' faltos de lo que actualmente, en los
estudios modernos, se considera como iluj:l'i'.-r'llniﬂlll' v necesario, Tal vez si nuestros estudios ¥ laboratorios estuviesen moderna-
mente equipados. no se producirian las anomalias que suelen adyertirse durante el rodaje y revelado de nuestras peliculas, y asi-
mismo. tal vez. cuando éstas Hegan a la proveccion no nos encontrariamos con los grandes contrastes que observa hasta el mis neo,
tanto en la fotogralia como en el sonido, ambos supeditados a un ascenso ¥ descenso, en gradaciones luminosas v sonoras, que anor-
malizan audicion y vision, dindolas caracteristicas de imperfeccion alejada va, en nuestro presente inclusive, de la pelicula extran.
jera standarizada. Resumiendo : no achaguemos toda la culpa a nuestros téenicos v dejémosla caer, en su mayor parte, sobre el grupo
u]ut:{r{_-_,:nin de dar vida, no a la parte industrial del film, sino a aquegl a quien se snele conlerir la parte artistica de la obra.. ]”1' -llllli
al gran culpable! vy que me perdonen los companeros del grupo correspondiente sobre quien lanzo este conceplo, sin ninguna
clase de bilis v dispuesto a justificar en parte sus errores,

Si analizamos la produccion de los Gltimos anos, nos daremos coenta de que. en toda su extension. se llevd a la practiea por pro-
ductores intelectoal v artisticamente irresponzables. La empresa privada en nuestro pais, estuvo siempre propicia a dejarse arrastrar
l:llll' -F"[ ;IF{‘- !"]'I!'ili'.-":ll. !'Hl]" i"l r””i'l'“ _"u !I”I' 1" lll'!'illi!““l "-ill i"*!'l'li]”ll”?“. [..Ij‘:lllllril"]' i[l+]I'Il‘ll]t]_l"l.llq'_ll':hl .Hi" I]rl‘.IHI['.'Il"i.I'.lH :_J.I:‘,E.IIII.:I ¥ liﬂlq'lf]ll'l {11:" r:jf'il
palabra o de procedimientos de adulacién vergonzante, podia legar a la bolsa del productor y a su intima confianza, A nadie pe-
dian auténticos documentos de capacidad. ni le exigian una obra anterior digna de ser tenida en cuenta. Por el mero hecho de
haber barrido un estudio en Hollywood o en Joinville. se daban carias de capacitacion a indoeumentados de la peor especie. Gentes
‘-iI'I_ Tlif!_ullll;l l'l]lll“':l =i i.'lll':trlllll-l.].l‘i'l]'l il F'l.rHilll'“l”"- i|-'|i.|:|'|'1""ilill"" |HII'4‘I :I.li'l_l!"““'- llllt" I'I'I,Illil".r.:ll'l. I]l!l]iii“ Ilill' un lono a4 nuesira J:Jl'l'”_]ll_ll'{‘i!_‘?]]..
Y como nada sabian, después de sus primeras andanzas, aprendieron algo: pero. como no llevaban nada dentro. sus realizaciones
carecieron siempre de ese dlito divino que debe de notarse en la obra de arte. El error prineipal de nuestro cinema fué el de la
l'I!‘l'i'iirﬂ.l {]l' Jll-\- Ill'illiﬂill{iil-lf“- 1'1" IH" I.E'll]“"i"lll"“. eLlc. ., |||.“""'. ""1i. ORIy 'IF"_-|H l]t"lll“.‘-l!'.:ll:ilf'l, I!i!lli[l IIIH_'. 'EH.'I"]'}HFHI' il q'.l].!_'llil!'ﬂ. {]l__'}ilil"l'ﬂ'l‘] !}l"' ser Il]“i
]il'+';ml".=.l|n- gentes que hubiesen militado con anterioridad a sus Cmpresas -"tlu*rmlln,t_’r:'lfiru.- en campons banados por la intelectualidad
b, el arte, Laer en 1_'| n1iu.|]|u error nos arrastraria a las mismas ‘!HIHI‘H:-LL*- CcoOnsecuenclas por lﬂ!]u_- :{{fplllt'ﬂ{]:’.- W I]IIL'F'I;I-' ¥ I'H:Illl."'!ll:tqlﬁr'-
en todos los tones por las plumas mas responsables de nuestra prensa y, lo que es mas triste, de la prensa extranjera,

Esta divagacion era imprescindible si habiamos de continuar refiriendonos al estilo que debe de diferenciar nuestro cinema. Jamis
se¢ puede pedir un estilo propio a ninguno que sea incapaz de sentir inclusive el estilo de los demas. Es. pues, absolutamente necesa-
rio l".Lpur't[ur a ung serie de hombres nuevos—me consta que este llru;u'n'l[u esta bien clavado en los acuerdos del Comité de Produe-
cion—. Si la eleceidon se produce ateniéndose a esta serie de pringipios resenados. no necesitan los animadores de esta era de nues-
Iro. cinema preocuparse del estilo de nuestras ||1'|H]1l|'1'inm-=, |':““:-: los elegidos—iran dando a nuestras cintas unos caracteres tan
genuinos, que no podreda haber nadie que los confunda andando el tiempo. Ya hemos dicho que el estilo no nace por generacion
+=-|m|11:'i||t-;1. Como lampoco nace por proceso idéntico el arte ni el grrista,

\hora bien: no eredis, companeros, que si caéis en error o ya caisteis, me levante yo a senalaros con el indice rigido de una acu-
sacion. Dar con el verdadero arnsta es :II,!LH (]ine FHIt'-lIt‘ I'IIL'II_HII'H?- i VOEOIros 3 al hombre de mayor cultura v de mas fina sensibi-
lidad. Voy a suponer que se¢ tralase de un jurado compuesto por urtistas eminentes y por intelectuales de reconocida solvencia
crentifica. Tal vez fuese mis dificil su error; pero se ha dado ya este caso en tales condiciones v se han equivocado tantas veces, por
egoismo, por imprevision o por rapidez de juicio. que no me exirpnaria tampoco verles equivocados, Casi nunca han dado resul-
tado los artistas nombrados por coneurso. De modo que tomad mis conceptos desde un punto de vista subjetivo v no busquéis en
cllos lo vulnerable quz encierran, A todos los conceptos v a todos los juicios ~e les puede abrir la brecha de una critica para afir-
mar i i:lﬂhil'i-irl:[] rH”'!I.iI'EH 0 1'”t'|.l|'l1ri.'1.

Lo que sincernmente debiera yo hacer en este caso es abandonar el trabajo que me estoy tomando v deciros lo (que s acostume-
!PI'EI; 62| iil'ﬁl':lr | ]H*—- Loreros l'1.|q'H|i]l:'l ] & llil'i;i!' H | I'.I Iltl]ill.:

« Buena suerte v buena mano izquierda.»

Y digo esto porque ¢l arte, el estilo, la téenica y todas estas agarambainasy suelen escaparse por si solas a todo intento de apre-
hension y dependen, en casos parecidos a este que nos ocupa. de una serie de imponderables que se esconden en el acierto,

Si vosolros trataseis de hacer un par de pl‘nthrrlnllt‘-ﬁ, la equivocacion o el error |Hu||'[.-| seros fatal : pero como lo que anhelais
¢s dar vida en nuestra patria a una produoeccion organizada, si es de desear que este error no se produzea: no sov de los (ue ¢reen
irreparable el perjuicio sulrido en prineipio, que total tiene la misma importancia que el coscorron que =e da un nifio cuando eo-
mienza a dar sus primeros pasos. Las equivoeaciones, al final de la empresa, serin cubierias por los aciertos, v esto es lo que bue-
namente os deseo.

Ahora bien, cuando mis sabiamente haya sido hecha la eleccion y cuantas mayores garantias la decoren, mas posibilidades de éxito
podréis detentar en vuestro haber,

Y aqui se detiene, cansado. el maestro de nuestro cuento, a quien no le resta mis. para dar por terminado su proposito, que dar
su opinion sobre las obras racialmente espanolas que debieran ser llevadas a la pantalla. al margen de la obra social que 4 vosolros
unicamente compete determinar, encauzar v llevar a realizacion,

Lore F. Magrtinez vE RiBERA

ECO$ DEL ALTAVYOZ

«l.es loups entre eux», despues de once sgmanas en Paris

los roles de mavor responsabilidad. Seguira « El pobre
rezy., film de corte musical v

contar las peliculas cortas musicales,

n o™
Buenos Aires.—Argentina Sono Film anuncila la primera

ﬁ"'j'illtf.'ll", i‘;liil."i .\.ll]':lil:l, Urestes {1;1".'if__"_i;.:l i E{liﬂ-i'[” ‘._-I;ll‘,‘r|'|.'|'.'|_'\-5.~ en

C: ec . Vv gran aparato, dirigido por Luis
César Amadori, e 1t‘|h*|‘p|':-!;1||.1 por l’u-]n- Arias. Alicia "'L“lb_[lluli,
y una acogida triunfal en todas las grandes cludades de l: ran-  Orestes Caviglia, José Gola y otras figuras. Seguirdn otros
€13, se proyectara en g5 salas parisienses y:17o. de barmada, nueve films, que el espacio nos impide resenar ahora. sin
a partir del pasado 18 de diciembre.

Nueva York.—La R. C. A. ha firmadoe un iImportante con-
parte de su plan de produccion para el ano que empieza. Po-  trato con la productora Metro-Goldwyn-Maver, por el
siblemente se iniciara la temporada con la presentacion del L :
film nacionalista, realizado con el auspicio de las altas auto-
ridades militares, bajo la direccion de Mario Soficcl, «Cadetes vos equipos, de grande v reconocida eficiencia.
Ifiﬂ SE'IH j"r[i'Il'Hrl]Tl:-1 l‘l!_"'.'l} l'l'E'h'iIl'hh {”‘-11:1 {'HIHE}EH‘H!II por I‘:H:'.I{!Hr.‘ I':'l.'H‘.E‘-I-Ll.".II' i OLros .1i_'l‘!:';1_‘|1h;i L!r :li".a‘[h;['-. MMmarcas.

aquel procedera a la instalacién de 64 equipos R. C. A. Pho-
tophone de Alta Fidelidad en teatros de la Metro. Estos nue-

deberan

Goal

['n destacado jugador de fatbol toma un tren para wenir

2 la capital, donde debe intervenir en un encuentro depor-
tivo. . En el mismo tren viaja la novia, a la que persigue €l
comisario del pueblo. La pareja, para librarse de esta per-
cectciaon. abandona el tren v toma un avion. Un picaro gue
Tt mismo tren, se apodera del sobretodo gue deja
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el deportista con documentos, se hace pasar por éste v como
tal es recibido por el presidente del club e intervendri lue-
go en el renido partido.

iHav gque ver la de emocionantes sucesos que ocurren a
los jugadores en las peliculas! lLos raptos, desapariciones,
retnisos oy sustituciones estan a la orden del {'Hc';., es L-fm?j-r. (I
la orden de todos los dias. La policia persigue a sus novias,
enviande nada menos que al comisario. [.os aviones, como
si fueran taxis, se tienen a mano para poderlos lomar en
cualquier estacion del ferrocarril. l.os documentes persona-
les se llevan descuidadamente en el gaban. Una delicia.

El cuento de todo vecinc

En forma reiterada hemos venido sosteniendo la urgeinte
necesidad de que las autoridades procedieran a una justa
rebaja de los impuestos municipales que pesan sobre el es-
pecticulo cinematografico, que todo €l mundo reconoce gue
son excesivos. La larga crisis que sufre el pais desde hace
varios aflios v que, como es natural, se refleja poderosamen-
te sobre los especticulos, abonan esta justa aspiracién de
nuestro gremio, expuesta también en forma reiterada por

sus entidades representativas. Sin embargo, nada se hizo,
v ¢l cine sigue soportando los mismos impuestos onerosos
de los tiempos de abundancia v general prosperidad.

jCaramba! Uno que reconece la existencia de un periodo
en que se hacian negocios. No deja de ser notable el asun-
tillo, pues nadie ha reconocido jamds que, en el hoy o en el
ayer, hava hecho buenos negocios vy, por consiguiente, los
impuestos sean justos. Todos piden que les disminuyan los
impuestos, sean pequenios o grandes, v que les aumenten
las entnidas. Cobrar v noe pagar, es el ideal de tedo nego-
cianle gue se estime en algo. Pero... contra el witio de pe-
dir hay la virtud de no dar,

Pro cultura

[La Monogram ha registrado el sensacional combate entre
el pagil de color Joe Louis y el argentino Jorge Brescia,
donde, pese a la derrota del iltimo, se puede ver con IUjo
de detalles las alternativas del interesante combate. El film
consta de dos rollos ¥ ha sido filmado desde distintos an-
culos del «ring-sides, que permiten al espectador seguir de
cerca todas las incidencias de la contienda.

[nteresantisimo, francamente interesante. Algo alecciona-
dor, comeo la mitad de lo que presenta el cine. Una ceope-
racién a la cultura del pueblo. (;He dicho la milad?... Las
tres cuartas partes.) Asi se aprende a ser bruto, v a exaitar
la $uerza. (;He dicho las tres cuarlas paries?... Pongdmosio
en los 1':"i|'L'J..”-‘- sextos.) Producciones como dsta deben sei £i0-
giadas, exaltadas v estimuladas. jPor la educacidn y por
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Vamos a decir lo contrario

¥

Bl grenno cinematografico ha ..-,;lr--ﬂhii- todos los _al::tEHL;
adjetivos. Decir de una pelicula g
magnifica, piramidal, va no impresiona a nadie, porgue se
ha dicho hasta Ia saciedad de peliculas que luego resultaron

immfames bodrios. ; No convendria reaccionar contra esta ge-

ne es estupenda, colosal,

§ —mr—
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nera. inclinacion al verbalismo tropical, més propio para
publicos de tierras calientes?

El autor de estas lineas no cae en la cuenta de que, jqué
diran de una pelicula sus propagandistas, si el film no ftie-
ne nada dentro? No queda otro remedio que dedicarse a
adjetivarla por tedo lo alto, aungue luego resulte que la
gente no- yiva nt atada. Pero, por lo menos, el aulor de la
propaganda se gqueda con la conciencia salisfecha. Ha lle-
nado pdginas v no ha gastdo fosforo, elemento del que, por
alra ;’*m.;'t' girece por completo.

HH!?I'H’IEII’ID contra hEI‘I‘IlElIlD‘-‘-

Un joven principe de un extrafio pais rifne con su padre
v se enrola, a raiz de este disgusto, en la Legion Extranjera
Francesa. Aqui lucha vy, luego, al cabo de unos afios, vuel
ve de su voluntario exilio, en circunstancias en que oficial-
mente es declarado muerto. Un hermano menor ha asumido
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el eobierno v, tras algunas intrigas palaciegas, el principe
resuelve simular su muerte para huir al extranjero con la
mujer que ama.

jAy!, jcudntos principes debieran simular su muerle vy
desaparecer, o morirse de verdad! Muchos. Muchos tam-
bién de los principes de operela que estamos acostumbrados
a contemplar en nuesiras pantalbas. Pero estamos wiendo
gque -no nos van a dar esa pequena salisfaccién. Y, sin em-
bargo... jes tan poco lo que les pedimos!

«E] cadaver vivienten

1l doctor Everette v la joven Ruth Danield se fugan, y
la policia descubre mas tarde el cadaver de un hombre que
es identificado como el padre de la muchacha. Las sospe-
chas del crimen recaen sobre la referida pareja, la que se
mantiene oculta y dispuesta a trabajar por su cuenta para
descubrir al autor del erimen. Las complicaciones se suce-
den con excelente sentido cinematogrifico, hasta que se

llega al desenlace v con él al esclarecimiento del misterio.
“hasta que se llega a
desenlace v con él al esclarecimiento del misterio’’ ! Parece
como si se dijera ""hasta que llega el final de la pelmada ¥
nos podemos ir con toda tranquilidad a tomar el aire de la
noche *. Enhorabuena al critico que ha hecheo esa resena,
por lo bien gque ha sabido lranscribir el sentlir del especta-
dor, torturade bpor ese contrasentide de ''caddaver viviente”
.Ll'l l."':'l!lu't’ '_.\f"-'t'.'lti{'!rl'-'i", Jque No “'If!:-';.:"f ‘-.:‘1 -L'Jr }H'FHJIH:"" L"-.'J'-|Elr'.l.f!
o muerto. Ikn la calle no hav lales
calle, piLes !

r'f‘_;_}!h.‘ .H—J;' :i!lu' t!lt"'it'ziﬂ.h'l? f.!.: neg gse
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E1. PREGONERO

CUESTION

EN LITIGIO

LA ESTETICA CINEMATOGRAFICA

N ¢l articulo anterior, tercero de la sCrie, :_ﬁ'-m{' el voto
terunnante de Mateo Santos contra los directores auto
matas gue, para hacer el recorrido de los tres kilome-

tros que supone una pelicula, necesitan el impulso espiri-
tnal ajeno, el vapor de una imaginacidn que no tienen

Y aqui viene otro escritor al que tampoco se le enredan
las razones en la pluma, mi las verdades en eufemismos
F. Hernandez Girbal, Vean su catilinaria :

Hay algunos que muden y calibran la perfeccidn del ci-
nema espanol por sus avances de teenmica., Las luces, los
movimientos de camara, los planos audaces, los decorados
——L.'.'_L_".'i todo esto, de Creacion lll:':._"ll-.l,, calcado de otros 1‘|E1'i]‘-
para no molestarse en pensar con exceso—, les parece m
tivo mas que sufictente para proclamar a las producciones
que esto logran obras maestras, v no saben, no quieren sa-
ber, deslumbrados por todo e¢llo, gue eso no es sino la pal
te que pudiéramos llamar externa del hlim, o sea : los medios
materiales de que el realizador se vale plasmar en la pan-
talla sus mgumetudes artisticas vy espirttuales, que son, en
definitiva, la entrana del fiim, cosa precisamente de que
Carecen .ia mayor parte—en nuamero muy crecido—de los
films nacionales. Casi todos son ilustraciones mis o menos
ciscretas de un argumento, pero nunca interpretaciom per-
sonal de un temperamento artistico.

yMenos técnica v mdas contemdo hemos de pedir para (uc
¢l cine espanol prospere, se depure vy triunfe. A ser diestro
en el manejo de medios materiales se aprende, Lo que no
es posible estudiar, lo que surge espontineo en ¢l cercehro
del artista, es la emocion y la belleza que siempre llevan
consigo las obras de arte. Asi, hemos de confesar que to
davia no hemos sentido, ante la proyveccion de ninguna pic
licula espanola, esa tierna y sereéna emocion que nos trans.
mite todo el momento artistico, aunque no havamos dejado
muchas veces de alabar su perfecciom téenica. Y es que ésta
¢s iria, carece de alma, y nuestras peliculas, por ser resul-
tado. exclusivo de ella, también.»

Mas poesia y menos téenica, o, dicho de otro modo : pr
mero poesia y luego técnica, pide Bemjamin Jarnés para las
mmagenes de la pantalla. «l.a poesia es el género supremo
—ha escrito el admirable ensayista—que abarca todas las
artes. Ella tiende su fina red entre unas v otras. Y no siem-
pre los que pretenden ofrecérnosla en verso resultan los mas
afortunados. La poesia es superior a todas las artes, Como,
para el buen cristiano, todos los hombres son sus hermanos
en Cristo, el buen arte fratermiza con todas las demas en
una manera comun : la poesia.n

¢ ¥ Rafael Gil? Rafael Gil no es sospechoso de compla-
cencias ni debilidades literarias. IEn su banguete cinemato:
orifico, no hay promiscuaciim de géneros. Quiere cine puro,

A CK CONW A Y.
AR TISTICO -DE O 1YY

GLLYWOOD nos manda siempre los reflejos de sus

destellos mas falsos v desiumbrantes, Parece como

g1 contindonos historias de estrellas hd de directores
que alcanzaron la popularidad en unas cuantas horas, fueran
4 conseguir convencernos de que, efectivamente, Hollywood
sea un pais casi mitoldgico. Y no hay nada de eso. Tras
la gran careta del «blufy, Hollywood es una ciundad csen-
cialmente industrial, en la que el triunfo se encuentra al
final del camino del trabajo. Como en todas partes; despucs
de todo. Tal vez la finica diferencia esté en que alli la
lucha es méas dificil e inhumana que en cualquier otro lu-
gar. Casi todas esas estrellas v casi todos esos directores que
parecen surgir de la nada para colocarse en e¢] pedestal del
triunfo, suelen ser veteranos del ¢inema que hasta entonces
no habian conseguido romper las sombras del andnimo, La
verdadera historia de Hollywood, no !

14y (ne L'hl‘t'“'*E:!.'l_
pues, con cuentos de hadas, sino con narraciones sencillas
e investigadoras, B dia que esto se haga, veremos como por
cada triunfo improvisado y fa.so, hay cien cimentados en
el trabajo v en el estudio. ¢ Un ejemplo? Jack Conway, el
director que alcanza ahora con sus films la nota gemnal,
después de haber luchado durante muchos afios contra las
l[imitaciones de una ]s."rjlhlt‘l.'!fr]i ferozmente comercial Y
anodina,

En la época de cine sin palabras, Jack Conway era un
1ealizador sin personalidad ni estilo. Se lmitaba a traduci
en imigenes los guiones nque le designaban, sin sentir mas
preocupacion que la de mmspirarse en los directores mas en
boga. Asi, vemos como «Mientras la ciudad duermen ¢s un
calco de los films de Tod Browning, v aJugar con fuego
de los de Harry Beaumont, Como el intérprete de la pri
mera era Lon Chaney, vy la estrella de la segunda Joan
Crawford, Conway crevd que hacia dos buenos films al co-
jri&ll‘ el t:HT.i]u [11.' ]1-,1.\ IMeJjorcs directores (e entonces tenfan
ambos artistas.

Algunas veces se dejd llevar un poco por la fantasia y
desdefid las imitaciones: Entonces su obra fué una gran
contradiccién : el melodrama convencional e imfame —ulbi1-
hbusteros modernosn—frente a la comedia dinamica, hu-
mana v sencilla, plenamente lograda siempre, con ia cola
boracién de William Haines: «Un tipe bienn vy «Jymmy,
el misterioson.

Al lNlegar el sonido a la pantalla, Jack Conway,
mavor parte de los directores norteamericanos, se
sionero en la méas absoluta desorientacion. Ln la misma
desorientacién que imperaba en sus estudios,
limitaba a ser un fiel intérprete de ldas ordenes de sus pro-
ductores. Su obra pasd entonces del melodrama policiaco

como la

ViQ pri

rd

Yo QUE 21 =&

sorprende. Parece increible

sin arrequives teatrales. Pero, jahl, eso si!, quicre arte, v
lo busca en el espiritu, mientras se rie donosamente de la
tecnica . engreida, marimandona v miope que nos vino de
Alemania,

tAnte estas 1*&'11'4.‘11};“- -klai]i;;m'l--, w b, I'l.'liiH'm“, wVarie-
ten—el publico no tuvo mas remedio que asombrarse. Pero
no se asombro por sus valores humanos y psicologicos, Su
eImocion fue
la !.'-"L".L:EJH”- L8} los veloces llt"‘"l'!l.'l.-';lal'I!iL'l11.l.'lh de la cAmara

agrandada por los extranos dngulos Gpticos de

y por el torbelhino de los fundidos v de las superposiciones.
Lo demas no le interesd v hasta a muchos llegd a indignar-
les. Por esto, al salir de la proveccion de un film aleméan,
era muy tacil oir esta exclamacion : «La pelicula es pesada,
no entretiene ; | Mero gué téenica mias pesada !y

brillante, una luciérnaga
viva, Rafael Gil clavd de un
, ¥ méas que a la técnica al fe-
tichismo de Ia téentea, v la puso en la vitrina de los insectos.

La maquina mata v ¢l espiritun vivifica, podriamos decir
glosando palabras eternas. Aungue la miquina | esa es otra !
no matara al cinema espanol. Ni téenicos ni poetas, Simples
diletantes. Y lo (que e talta a este adjetivo de Preciso y _i!!r:-
to, le sobra de abemolado

NOo agotarta nunca el tema <1 hublera de transcribir Op1-
niones de otros ensavistas cinematogrificos, Aleara. Mar,
Usuna, ]‘illlh'ltl'ﬂ,‘ Plaza; \.iHL'_'.,'.lH ., todos cllos conformes
en que agqul sobra garru erta, cuqueria, artesania v falta de
L‘]L"'u':!l”il..'-H, n.l'llu.'in*l], \-.h‘.'!uk"iu'ﬂ LY 1]11“{';1!\‘1'-'-11 .l] m"i]ll..'ltl.l1 1111CS-
tro cimema, que se muere de vulgaridad ¢én manos merce-
narias.,

Por ¢so vo pedia en un grito angustioso de socorro, en un
s, 0L S ! tragico desde la antena de «PorvraAr Firam, un
director-pocta capaz de gritar con orgullo, con el noble or-
pullo que da el convencimiento del prapio valer ;' «] Se acabd
la prosa vil! | No guiero fotograthiar mas naturaleza muerta,
ni mas sainetes, nit mis couplets ! Voy a hacer poesia aun-
que me lo prolmban, aungue me den un hibro de literatura
vieja, Yo sacaré de ¢l un wguidnn que rezume poesia, Por-
que la luz no esti en las cosas, sino en el ravo de luz que
las 1lumina.»

[ Poesin !
jovenes, Y el cinema espanol, cuerpo joven, nada mas que
CLUCL MY ) tronco 1I'-1Ll‘-.1':|. ol o LI.;‘.ll!-'.'_'.I vV, COMmMoO tronco, se ]'IHII—
de, 51 no le dan pronto un alma,

Ya lo ve usted, querido Gomez NMesa,
].H1'1E'|1.':- TLH]H‘H, LILE110)S I.'HH'H, e - S 1t ~L'|||ll]1'=1;’|l|w-'»I ;|1:||]1'-
ridos al’cine, como la rémora legendaria al bajel, para 1m-
pedir su rumbo hacia tierras de ensueno

AnroNnia GuzmAny Merixo

]] trio |:-:|!I!.’|~-11'L‘ra-| v -."\1':-.r*ll1'|t I.l!ilfnﬂ a la comedia de
costumbres—ul.a inddmitay v «l.a pecadoran—para ternn-
nar en la opera fotografiada, con «Claro de luna»n. - Hasta
que realiza « Honduras de infiernon, casi puede decirse que no
llega a armonizar la cimara con el microfono, En este film,
i]l., aArguiento helicoso V '.|1|‘-HI'L|H, ¢s donde i'ithilL'_llL' O
primera vez un buen ritmo cmematogrifico con la colabo-
raciom del sonido, Después. |

Lo mesperado : «f Viva Villa ln. La nelicula que reactua-
liza la epopeva en la pantalla, La vuelta al ritmo heroico,
a las emociones simples v erudas, vy al movimento comg
gran aliado expresivo de la plastica. Al principio, el fini
e hava podido realizarlo un
snmimador antes tan vu gar., Sin guercr piensa uno .en Duo-
pont y en siu aclerto anmieco de «Varietén, Pero ronto se ve
(e este caso es distinto. La confirmaciin de su gran clase
artistica nos la trajo en seguida «Historia de dos ciudadess,

También vuelve aqui la epopeya, pero acompanada de un
lirismo v de una emociém humana que la eterniza. A pesar
de tener que enfrentarse con uno de los temas menos stti-
les de Dickens, su sensibilidad consigue hmar todas las
aristas melodraméaticas, a la par que subrava v amplia los
imstantes de sencilla ternura. Hav escenas, como las des-
arrolladas en una noche de Navidad, que tienen ¢l nnismo
encanto literario de las mejores paginas de IDickens, Y hay,
snhre todo, una escena final, de emocién tan arrolladora e
indescriptible, que sdlo puede definirse colocindola junto
a otros finales, va histdricos, de ciertos films memorables :

In.m'."ll'll.l i 1111 k"Jlllg'L1|*:i'1|| raro v
que pretendia pasar por luz

altvlerazo 1ronico a la téeniea

| |‘LH'HI':1! 1.:1 tlilL'H[.l L' r] HMII_;HIH 1]-; ]-"ih H]H':.'l:-w

L ]
LOUdOS estamnmos col-

«Luces de la ciudadn, «Nina Petrownan, «l.a callen... Todo
esto nos lleva a la conclusiim de que Jack Conway tiene
yva un estilo personal, completamente definido v perfilado.
1 traductor grafico de escenarios se ha convertido ¢n crea-
dor de conflictos vy de emociones,

Claro es (e alerunas veces tiene Jack Conway rue seguir
fabricande puerilidades. Adn vemos su nombre en peliculas
como «lBusce un millonarion o «La novia de la suerten, que
parecen hechas por el viejo Conway del cinema mudo. Pero
no debe extranarnos. Ya hemos dicho que Hollywood no es
un pais de mitos, sino una gran fabrica, en la gue todo se
anima bajo el signo de la superproduccion, Y Jack Conway,
en realidad, tiene que ser un trabajador méas, empenado
unas veces en la creaciom de bellas narraciones, y, otras,
en la de insensateces absurdas y peligrosas. Todo depen-
derii de cualquier seifior que haga nimeros en un despacho
silencioso, mientras ¢l mundo suena con las fantasias que
engendra esa misma prosaica aritmdética.,

Raragr, GIL
Madrid.

b,




que sabe enfrentarse con las realidades de la vida, presidira

i § L ™ ..|‘-_ | _ _-_r__ - — 1T j ': [
los alegres lestejos de su hijita Mari yn y un grup« ¢ Sus
vectinitas
I};‘.I.I'E .-:"II-.._,;I.' |..! jlj-ll.a_: ::I ':_a-l:' J':;-. s r‘!':ll" _"EI| _|'J ll']"f"l[ﬂ'.." 5 1‘___'}-_
mind de filmar un importante papel €n Snitegel
Oberon » :-!..:‘:.' Aherme,
- H .- - § e 1 [ :a1.1'.'."- II"I'
ESCendrio e 1d ProGgucuioll - O O ILIW VI L

tomando parte

cCOIm-

- 1 L1 I

ecundando a _".||-:§ﬂ- I’:Ii‘.‘-fj_'-'.'i 1ds .tfﬂ-

1

as lejos del

gLuierecny,
' |

woman’s touch» («Cuando la mujer
grupo de co!
Ante Ia mMdned-

Felices

organizada por un

en una expedicion de pesca
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Pascuas a su
Merle Oberon. "l.
I rim :1:|“:'r 1B

Merle Oberon, después de
sacion con David Niven, por
e en una fiesta de

- ]
atardécer 1ra A4 Cenar con unos amigos al

T 1 i
unos minutos de alegre CoOnver-

teléfono transatlantico, saldra

Navidad campestre, [i[}il'FlHH']iT.f:
puye ndo 3

E

PErre G H.1,'—
o

A IDmAar e

" ; : - - 4
ingrlesa, visitando a sus numerosas amigas 3y distr

Habra mucha ::1|
muchos canticos de
la f“ilt*']l:#],
parti-

mulfitud de regalos.
muchos brindis,

reciblendo una
la. mucha
Navidad finalmente,

donde. en uno de los hoteles mas famosos de Londres,

carcajadas,
L1T1] [J]'I'lji]ji.'l_'ll_l regreso a

ado de ridos amigos

cipard en una cena inf ima al | sUS mas que
Brian Aherne, que re ién termind de filmar con ella «La ado-

rada enemigan ; Alexande: la, Charles Laughton y su es-

: Korca,
los astros de la dltima produccion de

posa, Elsa Lanchester ;
hijo ; Flora Rob-

Korda, « Rembrandt» ;
Tamara

|.“'I1|.’| Cle

Douglas Fairbanks
Desni, artistas principales del elenco de la pe-
«Fire Over England»,
minentes de los circulos cinematicos londinenses.

También pasaran las fiestas en Europa, Douglas I airbanks
v sefiora. la ex lady Ashley. Guardando imborrable recuerdo
-]r* la Nochebuena :|-1|11‘.1"1'Jr,- la 1]I‘~'|i|!_,‘;,:l]lflil ]“.t:lr'!.'].'l volvera este
afio a Saint Moritz, en Suiza, donde en esta época se celebran
los tan famosos carnavales de nieve.

Otro dia de pascuas tipicamenfe britdnico, serd el que pasara
Robert Donat, coprotagonizador, con Marlene Dietrich, de la
pelicula’de Korda « Knight "n‘i’i[l:nu[l Armour» |''r_F‘r.'rrlt:*_i'LH_‘.‘u’mu‘j1
su esposa y sus tres hijitos, dos chicos y una nina. En el pro-
orama de festejos de Donat figuran las medias repletas de re-

07 1 .

Iorda v OLros artistas pPro-

T T e i A e O T L

COMO HABRA CELEBRADO
HOLLYWOOD EL FIN DE ANO

T OO SRRSO CE A OO RO OO RO O RO RO ROOAR FOEROLE RO RO LR R

on la proximidad de los dias de pascuas, una visita ge-
neral que hemos hecho a las celebr idades de einelandia,
uiZza mas que nuncd,
aquel antiguo pro-
Navidad,

ha sacado a relucir que este afo,

todo Hollywood seguira al pie de la letra

verbio que dice : «En tu hogar goza v diviértete por
que solo una vez al ano te es dada felicidad. »

El trabajo en los estudios cesa siempre completamente en

la pascua de Nawvidad,

sl

dedicandose ese dia a los fe "~1{j4h= que
todos celebran en la intimidad de la familia, con los tiranuelos
de cinco a quince aios de edad, reinando supremos alrededor
del drbo! de Noel v en el festin en que el majestuoso pavo ocu-
Pe el THH*.-»lI: de honor,

Aquellas estrellas que tienen hijos, hace ya varlas semanas
{lut- l-.t.||'| hac I:|1:]u ]JII]]II.I1|‘|.II‘-- ;l|1.1 f.‘|- fiestas. ."'l.[l'.n']lnh 11E1
las estrellas que S l]tr-]:.lnlh_'.t] 7
compartir el jolgorio pascual con los jovencitos de famihas

no cuentan con |'|!III!H |nu]!ln~1
| ero f!:1“| N0 N0 |:=1 Hilldl‘ﬁ COiYy Ssu ]11l"11 no L! 11
|]| 1]!I .lI.II'I esg :]I.l
Hollvwood., o en

amigas suyas.
la escena,
a un descanso II_I|'|]]]-|1 to., Vi en sus casdas e
Beverly [|I”H Sianta 1"n|nr1|1 : "'.i'.ll'lhl_'], ( I]n1|[|1|.i1'l';| que se en-
cuentren : en .11I1| mar, en Inglaterra o en algin rincon de
Europa. oy

Charles Chaplin celebrard, como de costumbre, la Navidad
rodeado de su familia. Sus dos hijos recibirdan los presentes
tradicionales bajo el umbroso abeto, con sus luces de mil co-
lores y adornado con multiples « objetos. Paulette Goddard,
{]lh' 2L -.fllll'l”' el I | ]]Hl Ir |'|||1 | ||l""1:l|'|.]'|} |||l!:| 1 €0 su Li“l”'l (L “]1 3
wlle “MPOS modernos», v su madre, la sefiora de Goddard, par-
ticiparan también en los alegres Iuh-jm-. | .

Mary Pickford, que rara vez ha pasado estas fiestas lejos
de Pickfair, su bello palacio situado en una de las colinas de
Beverly Hills, seguramente pasard Nochebuena en alta mar,
camino de Inglaterra, adonde propone pasar los meses de
invierno. Mas aunque la castellana de Pickfair esté ausente
de alli ese dia, no dejara de celebrarse la fiesta de costumbre
bajo la direccidn de su sobrina, Gwynne Pickford, vy en la que

arientes y amigos tomarin tun]:h parte.

Walter Huston v Ruth Chatterton, que se
terminantemente en la produccion de Samuel Goldwyn «Fuego
otonal», seguiran a pies juntillas su independencia cinematica,
festejando las pascuas a 5.000 quildmetros de distancia. f{li"-w
ton pasard el dia tranquilamente en su hogar de Nueva York,
cOn Su esSposia y su ]!1]1-, Vil crecido. Hu[lt.n,1 varias horas a
un ensavo final de su nueva caracterizacidon teatral, el rol
titular de «Otelon, cuya obra estrenard por enésima vez en un
teatro de Broadway a principios de ano. Algunos actores con-
siderarian esto bajo la categoria de «trabajo», pero para el
veterano Huston no es mas que una diversion. Ningin otro
artista cineteatral de Hollywood halla tanto placer en su tra-
bajo como Huston.

Ruth Chatterton celebrard la fiesta por partida doble : jen
Los Angeles v en San Francisco en el mismo dia! Aunque
una distancia de mds de 1.000 quilémetros separa estas dos
ciudacdes, la actriz asegura que ello no rnturi‘wc‘vl“i sus planes.
Almorzara con sus amigos en su casa de LLos Ange v luego,
conduciendo ella misma su avioneta, se diri ;;irfl q "-1n Fran-
cisco, donde otras amistades suyas, igualmente
la aviacidn, la estardn esperando para cenar,

Mary Astor, que en « Fuego otonals representa a la mujrr

todas las estrellas, sin excepcion,

separaron tan

1“:'|1.1:HI.'I.‘-'-I:I'-'1 th

galos colgando de la chimenea, enormes cantidades de galletas

y caramelos, un gran surtido de juguetes, un ganso asado y el
tradicional postre inglés de pudin de ciruelas bafado en
brandy, al que papd Donat pegard fuego con su pericia acos-
tumbrada v gran gjolgorio de los pequefinelos. Para los ma-
vores, por supuesto, habrd humeantes y abundantes vasos de
ponche de ron caliente con rajitas de limén-y canela en polvo.

Entre los invitados que visitardn a los cinco miembros de la
familia Donat en el dia de Navidad, habrd Marlene Dietrich v
su hijita Maria, quien al presente estd estudiando en un cole-
oio de Londres. Esta serd la primera Navidad que pasen fue-
ra de Hollywood en varios afos. Para que ambas pudieran
pasar las fiestas juntas, Marlene se llevd a su hijita a Londres
tan pronto termind de filmar « El ';:I'tll'n de Aldw, la cimta Selz-
nick At que coprot: igoniza con Charles Boyer.

Fdward Arnold, Frances Farmer ) Frank Shields,
los principales artistas de la recién terminada pelicula Gold-
wyr «Hijo vy rivals, 1:.:-1|m| las fiestas de diversa manera.
"u:m]:i que a pesar de su caracter algo fiero en muchas de sus
peliculas, es un gran amante de la tranqulidad del hogar,
pasard el dia al lado de su familia en su casa de Hollywood.
El festin de Navidad sera a la norteamericana : un pavo de
oelatina de arandano, names al horno, salsa de
menudillos, cebollas en leche y, para posotre, pastel relleno
de picadillo de carne, frutas y especias, adornado con terrones
:|{ {|1i| S0 l||r1]'l1‘|[ll.“-

tres e

ru‘]tfl r|!|';!n~1,

Frances IFarmer declard que iria a Seattle, su ciudad natal,
donde piensa estar Ano Nuevo, al lado de su familia v
visitando a sus antiguas companeras de la Universidad de
Widshington, donde se gradud hace dos anos.

Frank X. Shields empezara los I':-Htt-jm posiblemente mds
temprano que muchos de sus companeros de Hollywood,
tiendo a la misa del gallo en la iglesia de San
la una se ira a dormir,
entonces, creanlo o no,

|'1:|.':11LI

AS1S-
B ranclisco : a

para levantarse oc hu horas después, y
i dedicara tres horas completas a jugar
al tenis con cinco o seis contrincantes ! Shields es el primer
tenista de Hollywood ; vencedor de la
de los Estados Unidos hace dos afos,
entusiasta del tenis como Johnny
natacion.

Miriam Hopkins, que acaba de regresar i H lywood para
IIHlE[TILI.!l un papel estelar en « The Woman's Touchs («Cuan-
do la mujer quieren), despues de haber terminado su trabaje
en «Men Are Not luulr-‘. («ldolos de barro)», por Alexander
[Korda, en Londres, festejara el dia a la antigua usanza norte-
americana, con su hijo adoptivo Michael, el tesoro rubio de su
hogar. Michael, que actualmente tiene tres anos, solo piensa
en Juguetes v en drboles de Noel llenos de golosinas ; su mamad,
que lo adora, ha [‘.lr'unwt'llln acceder a todos sus deseos -
rante las fiestas, asi es que la casa de Miriam Hopkins se
convertira [l;_'r'lli"ltI1"l]|‘|‘ll'§11{‘ en un deposito de jL]frliLItH y
sinas. Tambieén ellos lo celebrardn con un gran pavo.

Al otro lado del continente, en Nueva York, Nino Martini.
el astro de la cinta Pickford-Lasky «Canta, bandolero, canta»,
V SUS dos hermanas, Yolanda y Rosetta, celebrardn la Navi-
dad, segun la costumbre napolitana, coh una opipara cena en

Hotel Waldord-Astoria, habiendo ya recibido de sus parien-
tes en Verona (Itaha), dos canastas de Por la
1:

noche las ohras teatrales de Broadwav en

copa Davis \ t‘;ll‘ﬁpt‘ﬁn
Shields .-él{_{LIr siendo tan
Weismuller lo es de la

,l__':|1| =

selectos vinos,
asistiran a una de
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compaifiia de los esgsog Gipyanni ;-’1-'.1:m-71*1r. los «descubrida-
v maestros deHfamessienorn Migual Sandoval, su acom-
3171 ]w'u- ~=I“r|- \' L!'i._i HlLJ'L]It'l'l'[E-‘ 1"»I'd£‘151‘|l =-‘.'11
a iniciar una nueva se rie de conciertos.

lLeo Carrillo e Ida Lupino, que comparten con Nino Mar-
tini los honores estelares de «Canta, bandolero, canta», pasa-
Navidad bajo el sol benefactor de California ; Carrillo,
en su hacienda de Santa Mdnica ; Ida, en su n:;ir-ir;:;, ci_:: L.os
Angeles. Carrillo tendra ese dia mas 4[4_: cincuenta invitados
| rancho, la tradicidn californiana, la
flesta abundard tanto en musica como en manjares suculen-
tos : desde luego, T:lmpru‘u falt: |1:l el pavo. Un numero del
programa serd dar una vueita a ca ballo por toda la propiedad.
[as fiestas de Carrillo son proverbi: |hn en California ; nadie
nunca se ha aburrido en ellas. Ida Lupino aq_;;lum la costum-
bre de sus antepasados ingleses, rn:mlrnl_rmii_: abierta su casa
amistades y vecinos ; el festin consistira prin-
: manzanas al horno, nabos y

resmn
nanante, v olros

dra para e '[".':'r*.ml..
ran la

donde. siguiendo

N Sil

para todas sus

cipalmente en

pudin de TIH'F{H]I]:W
Walt Disney y st

dad un pavo asado. Su hijita Diane Marie,

L flesta,

EL'i_'hl H1ES il.".%q'.{l:il 1S,

1 esposa presentardn eén su mesa de Navl-
que ha pm.{t CuIm-
Después que ha-
van ..1“]” cdhistribuidos todos los 'Ill'lllli"- e abriran las puertas
del cabinete de '[|lLl|_}l]|J de Disney para dar entrada a toda la
hueste de personajes disneyanos, o cuando menos a los I'I'Iﬁ:-_‘-
Impr:rlmm- Entre ellos habrd, por supuesto, Mickey y Min-
nie—que esie dia !][L]i't]f*'ﬁlﬂ I|Hl1'[!1'-t‘ y hacer ith]Hl" de lo
lindo : Perro Plutdon ; Horacio Cuel llodecaballo ; Vaca Clara-
bela : Cabrito Gededn : Perico Patadepalo ; El Bobo ; Gallina
Clara. v otros muchos. Indudablemente se armara una de tra-
vesuras que dard miedo, pero se garantiza que todo el mundo
gozara de verdad.

Sylvia Sidney y Henry Fonda, estrellas de la pmrhu 1on de
Walter Wanger «Soélo vivimos una vez», pasardn las fiestas
en Holly uurn], rodeados de parientes v amigos. Esta sera la
;arim[:r:r' Navidad que Henrv Fonda pase con su nueva cara
mitad, la encantadora Frances Brokaw. s muy probable que
tanto Sylvia como Fonda den culminacion a los festejos en el
famoso salon de baile del Cocoanut Grove.

Otra pareja de recién casados, Charles Boyer, astro de «E]
jardin de Ald», y Pat Paterson, la estrella cinematografic:
inglesa, pasaran también Nochebuena en Hollywood. Sus ob-
sequios a los infortunados invalidos de los m-ﬁp:’rl"r* locales,
formaran la parte ]]iIlH': ipal de su programa de festejos. Los
Boyver no piensan salir de su casa ese dia, pero sus dadivas,
libres de toda ostentosa publicidad, llevardn un rayo de ale-
gria a muchos des LITI]}:H:'{IH‘H de la suerte.

Frederic March y la sefora de March, a quien se conoce en
el cinema bajo el nombre de Florence Eldredge, estardn OCu-
padisimos cuidando del batallén de chiquillos que en ese dia se
aduenara de su casa. Con seguridad los padres mas indulgen-
tes de Hollywood, los March, se proponen tener el drbol de
Noel mas grande de Hollywood, el cual decorardn ellos mis-
mos como en todos los anos. Ademas de sus.tres hijos adop-
tivos, hasta ahora han invitado ya a mds de treinta chiquillos
de la vecindad. Habra pasteles, bombones y helado al por
mayor, Sin olvidar, naturalmente, una buena tanda de pavos.

Janet Gaynor, coprotagonista con March de la cinta Selz-
nick International «A Star Is Borny, que es oriuda de la apa-
cible ciudad de Filadelfia, pasara el dia, como trene por cos-
tumbre hacerl sosegadamente en compania
de su mama.

.o cual, por cierto, como contraste, nos hace acordar de
Pato Donaldo. :Cdémo pasard Pato Donaldo la Navidad? Me-
tiendo mucha bulla, desde luego. ;Dodnde pasara el dia Pato
Donaldo? ; Pues, en la fiesta de Walt Disney, naturalmente !
Es decir, ;si el autor de sus dias y sus companeros deciden
permitirie ]:t entrada al muy entremetido malandrin !

p! i cinco anos, serd la estrella de |

v todos los anos,

(De nuestro corresponsal.) Los Angeles, 15 de diciembre.
Rosita Diaz, la
bella actriz de la
pantalla espaiio-
la, protagonista
de “El genio ale-
gre'', de Citesa.
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Aunque
parezca
entira...

Maurice

en la camara

Chevalier,
Paris.—Copiamos de un semanario de csta:
s

El diputado por Cannes debia ser personalidad brillan-

. & : : . d
te,-a la vez local 'y muy par 1siense, que suplera agradar al
pul-i lo—eso da muchos electores—y a las personas eleoantes.

[.os habitantes de esa aristocratica cindad buscaban a ese
». cuando... Pero leamos «Comoedians ;

r.-.'.":.-r formd una importante delegaclon que se dirigio
menos que ca quién? ;A Maurice Chevalier, simplemente !

Y Maurice, que es un buen muchacho, no dijo n1 si ni no.

¢ Diputado? ¢ Por que no?

Como es prudente, hizo un recorrido por la circunscripcion
Y consulto a sus Lm]”n-

Si una candidatura debe ser apoyada, ;qué digo?,
tlh, es [J['H.t?ﬁ:tn'lt:i'lh' esta.

1 creador de «Paris je t'aime» es la persona Indicada para
la representacion de la ciudad de Cannes : posee una casd en
la region, esta muy bien informado en la cuestion de los ca-
sinos—¢:no ha sido acaso una de las principales figuras del
Casino de+«Paris?—, tiene el talento de entusiasmar al galli-
nero como a los primeros palcos, y su célebre sombrero puede
servir la causa del turismo de la manera mas eficaz. Porque
en Inglaterra, en Norteamérica, o donde sea, todo el mundo
dirad :

—Decididamente, siempre hay sol en la Costa Azul, puesto
que el diputado por Cannes usa perennemente un sombrero
de paja.

En el Palacio Borbén, Maurice—hijo del pueblo y de sus
obras—legislaria tan bien como otro cualquiera... Ha viaja-
do mucho ; habla inglés—eso es indispensable para los hom-
bres politicos franceses—, tiene brillantes relaciones en todos
los medios ; tanto es asi, que el ex rey de Inglaterra, si1 no es
su primo, es por lo menos su amigo. Maurice, que pasa por
ser un gran financiero, combatiria el engano, y vez tam-
bién—hacia falta un caleulador—seria. en la Cdmara un ex-
perto guardian de nuestro dinero. (Ah! Ya nos lo imagina-
mos tomando parte, después de un voto de desconfianza, en
la salida de los ministros: €l es el ultimo y, con el rancho
sobre la oreja, guifando el ojo, con la plerna estirada y la
mano en la cintura, ensayar un paso de baile, cantando :

«Dans la vie, faut pas s’en faire,
Moi, je ne m’en fais pas!

T .:E‘-.E."-

nada

1clama-

i Qué nina mas buena !

Los Angeles.—Cuando Shirley Temple celebrd su séptimo
cumpleanos... Radiante de alegria se acerco a la mesa donde
se hallaba la tradicional torta con siete velas encendidas y
muchos regalos, entre los cuales se encontraba una muifeca
que Emhm nmml ido el gobernador del Estado. Este dia lo
tenia libre la nina, y su madre la pregunto a donde queria Ir
para divertirse. ""-]HIIL"-. pidi6 que la acompanara al hospital
para distribuir regalos a los nifos enfermos.

Vicisitudes matrimoniales de Douglas

Londres.—LEl romance de Douglas I'"u'l]'h:mict-;, el agil vete-
rano de la pantalla norteamericana, y lady Ashley, ex Sylvia
Hawkes, actriz inglesa de comedias nm%u.t]w que durante

mas de dos anos sirvio de tema en los corrillos de Londres,
Nueva York y Hollywood, concluyd con un casamiento en
Paris. Desde mucho tiempo antes se murmuraba que Fair-
banks, que aparecio por ultima vez en el film britanico «La
vida privada de Don JLl.iI]n y lady Ashley, que eosechaba
aplausos en los escenarios de Londres, contraerian enlace
Pero a causa de los obstaculos legales, pues ambos tenian
puuhuntw demandas de divorcio, |l realizacion del matrimo-
nio Se postergo en VArids ocasiones.

Es el tercer matrimonio de Fairbanks y el segundo de su
flamante esposa. La primera esposa del astro cinematogra-
fico fué¢ Ann Veth Sully, también actriz, de la que se separo
legalmente en 1919. De esta union nacié el unico hijo del
actor, Douglas Fairbanks, hijo, que a los 2g anos ha partici-
puh} en tantas peliculas como su padre. En segundas nup-
cias estaba casado con Mary Pickford, de la que se divorcio
recientemente. L.a actual mistress Fairbanks es la ex senora
de lord Ashley.

LLord Ashley, heredero del noveno conde de
miembro de la mas rancia aristocracia britanica.

Mistress Fairbanks, atrayvente londinense de 32 afos, ha
escalado posiciones, desde maniqui viviente y corista, basta
los papeles principales en las tablas inglesas. Se caso con
E{u-r1 Ashley en 1927. En julio de 1928, aquel hizo pﬂh]irn en
los diarios ingleses que no se hacia responsable de las deudas
contraidas por st es5posd. En 1934 entabld demanda de divor-
cio, en la cual hacia mencion de Fairbanks, como complicado
en el asunto. En 1935 le fué concedido --l :]ix'n]'-'in‘ condenan-
dose a Fairbanks a pagar | juicio, que ascendie-
ron a 1o.0o00 délares. En la demanda, luud Ashley acuso a su
esposa de infidelidad matrimonial, pues mantenia amores ili-
!_‘ihnri O [Jnl]_.‘,_:iq'l‘w, 1.-:}% f]i.‘“i”!':'\, 1|r F2 L !Il‘["]i] COn |0y '-"J_HI:_' esta-
blece la legislacién inglesa, nunca se hicieron piablicos,

Fairbanks cumplid recientemente 5§ anos.

Shaftsbury,

las costas de

Nuevo tipo de micréfono

2 Una manzana
clavada en la extremidad de On bastén. Es el tipo de micro-
fono mas moderno, .,n]:’::ulr: para las radiotransmisiones y
para el reg istro sonoro de peliculas y discos, y recibe unifor-
memente de dejando asi amplia liber-
tad ‘de movimiento y de reunion a locutores y ejecutantes.

A pesar de su extrafa estructura, el nuevo micréfono trans-
mite una ancha banda de f'rr-rllf-nri;-:- sin distorsiones, v sus
convenientemente, per-
amplificador.

Roma.—Se asemeja, por su forma exterior
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La ciudad, estos dias se ha visto sorprendida por el equ
po técnico } por multitud de comparsas que han lenado
NHeSLras andes vias con estampas 1"!“1 Arias ae gran: be-
lleza plas 1 !
Hj'.lL' Se ¢Sl 111 IO lan
me vitah I.| 1, ;'I';:Hu‘.ln',ii'-% a los momentos mas dr:
nuesira reyvoluce ljonana.

Al frente del equipo técnico hemos visto a l0s companeros
Saus v Porechet, operador, respectivamente, de
este nuestro primer film revolucionaio. knte los primeros
actores que-dan vida a la producciéon citada, marchan el
polifacético v gran artista Félix de Pomges, v Cid, uno de

de nuestro cinema.

ol f;-

Cll SUs t_a"l]”H"'Ll“:*. (yestas proletarias son estas

.-‘1 dotadas de i"J.i'-'Eb.';', CINIOCTION A (e eno:

1

IIMATICOS s

||"~|.'.1' ol

“h
airecior s

los mas conocidos actores de cardcter
En los altimos dias se rodaron exteriores de esta cinta en
el Pueblo Espatnol de Montjuich.
Nos congratularia que la experiencia de los unos y el ta
lento artistico de los otros, ofreciese un éxito rotundo a esta
primera produccion sindical.

«Barrios Bajos»

También esta pelicula, que actualmente ha comenzado a
rodar sus primeros exteriores, pertenece a la iniciativa del
Comité de Produccitn del citado Sindicato, Se basa en A
conocidisima comedia de Elies, gque obtuyo hace un tiempo
un gran éxito de pablico. La dirige nuestro companero Pe
dro Puche, escritor de talemnto, cuyas hdes en el campo de
la literatura dieron a su nombre conocida solvencia, v la
rueda, como operador, Beltrian, una de las mas firmes es-
peranzas de nuestro cinema.

Entre los artistas que han de interpretar los primeros per-
sonajes de este fiim, figuran Baviera, Telmo v
Cabo, una de nuestras mis lindas ingenuas.

Rosita de

Todos ellos son conocidos de nuestro piblico v gozan de
orandes simpatias entre nosotros, por lo que prescindimos
del 2l U]H,L‘.iIF a (JUC 25 acreedor an I_.|:'|.‘-Lil1l1_ deseonsos de [20)
der, el dia de manana, ".EL‘:‘-;IH':"'\ de conocida su actuacion
en esta produccion, dedicarles cuantos encomios merezca su
labor,

En sucesivas ediciones iremos teniendo al cornente del
rodaje de estos films a nuestros lectores.

EN LOS ESTUDIOS

LR LLRL

LA PRODUCCION:PRIV ADA

«Bohemiosy

o
o
=

A més de estas dos peliculas que realiza el Comité de
Produccion del S, U, de k. P., se esta termnanco’ en OUr-
hea el rodaje de la conocidisima obra de Amadeo Vives,
musico el ‘méas alto de los exponentes de la zarzuela espa-
Dona Francisquitan, primera obra del ins-
piradisimo compositor catalin gue se llevd a la pantalla,
ninguna como «Bohemwosy, entre todas las zarzuelas que
constituven su repertorio, para dar vida.a un film musical
de envergadura, Ik amb iu*lh' romantico de esta produccion,

lo mspirado de su partitura v los conocidisimos tipos que

nola, Despues de

viven la farsa, alguno de los cuales ha quedado como fun-
damental ¢n la historin de nuestro teatro lirico, hardn, sin

duda alguna, de este film, la primera comedia lirica de nues-

o ¢Cinen
].I 1|1|| l.:‘“l.

'.._:"-l....l. '.':‘.', ]n'.

3 |
nertenece a lIa
Francisco

Asociacion (e FProductores,
Elias, v le rueda Gaspar, a los
clogios que merecen.

Como intérpretes del film, constituyvendo el mejor elenco
livico reunida hasta le fecha en una 'il]lh.tl_'l._'t'il"lll L.H!_'.':'.-Ilt!_;l
cuenta esta produccion con Emilia Ahaga, Amparito Bosch,
O Ill.'.u".]l, l"l;.t‘]_l||.'|u1 I":.\.i|[|_-:'|‘ 1'_-1'|1-“-.:~.ﬁ. 1"-.-1.|l|~i‘-1]!_1i, ; 1"5..._'1.‘[.*'—
quez. Raro es el film que ha conseguido reunir un grupe
tan completo de actores, cada uito de los ouales, en sus ca-
racteristicas :'n'ri]'n‘li\-ih- ha conseguido renombre v justa
fama. Bl rodaje de esta produccién estari terminado en
breve.

cuales en mejor ocasidn dedicaré los

L]

uh}nl'll‘m:-‘u th* vienton

L.a conocida obra del maestro Launa, también esth a pun-
to de ser terminada en los estudios Trlla-La Riva, Produce
¢l film Rosario Pi, que es a la vez directora de pelicul
v la rueda Macasoli, temendo como principal mtérprete a
\‘lqlll..l. Mercadé

Son, pues, cuatro grandes films los que se ruedan actual-
mente en nuestra ciudad, lo que puede dar idea del estuer-
20 (g H.l.[i.-':HI, Q- mas el :":"l'.ll.lin.‘:llﬂ L".!."ln]:l, la i"ll!'tllu'i'ilfl!l
].1i'~';it|;tr g'*~1.1h;l A I|.ii.1HH le' h:w]-.l I.'HI.‘H'II!ELI, -:1.'ll.i;lr=
circunstancias porque atraviesa nuestra economia v
tra espirituahidad.

Deseamos sinceramente un ¢xito rotundo a todes cuantos

han lanzado, en este instante, a empresa tan bheneficiosa
para nuestro cinema vy para la moral de la retaguardia,

las tragicas

ILCs-

DON TRAWELLING

L NG R LM

LOS AMOTINADOS DEL ELSENEUR

ecididamente, algunos titulos llevan en ellos su propio

destino. El de la novela de Jack lLondon,

Chenal ha adaptado a la pantalla, y que l¢
unos meses, en Brest,
nuevas zozobras. Nos temimos en determinado momento, que
la Censura Francesa rechazara el fruto de tanto trabajo vy
tantos esfuerzos.

que Pierre
'l.':l]'lfl ]L‘H‘:*

tantas emociones, acaba de producirle

Pero felizmente no fué asi. Cuando, algunas horas antes de
la primera proyeccién en publico, se ditundio ese rumor, la
estupefaccion de la gente fué¢ enorme. | Rechazar «los amo-
tinados del Elseneur», cuando la novela estd en manos de
todos los muchachos de quince a dieciocho anos !

« Escenas de tendencia revolucionaria... demasiada violen-
cia...» eran los juicios que formulaban los austeros senores
del jurado. La verdad era muy distinta : al dia siguiente de
su fracaso con «La Garconnen (prohibida durante unas horas
a causa de su titulo y de la
pero no por las imdgenes demasiado audaces; jpor la sencilla
razon de que no existen !) los censores del cine franceés han que-
rido probar que existian. El film de Chenal ha caldo entre sus
manos y se han encarnizado con ¢l. Felizmente, la reaccion
fué inmediata ; la prensa, convocada ese mismo dia a una pro-
yecclon privada, 48 horas
mas tarde, las tres salas parisienses que habian contratado
la exclusividad de la pelicula, pudieron presentarla al

de que habia sido sacado,

hizo ifrente contra esta medida, y,

publico.
,.:L:Li.'lmlu se decidiran a LJl}HI.'EH' los métodos de censura, no
sobre el objeto, sino sobre el cliente, si asi puede decirse?

A 1}.‘11‘[i:' de clerta edad, un mdividuo ;ml:[lr verlo todo. Pero
que se preserve a los ninos v a los adolescentes de los es-
In:rt;'u_'u!ua inmorales por su forma o por su fondo,

tal como las relato Jack London

Volvamos al Elseneur y a las aventuras de sus pasajeros,
algunas fueron tal vez vi-
Chenal. Hay en «Los amotinados del Elseneur»
daderamente admirables,

vidas por ¢él—y tal como las trasladé a la pantalla Plerre
pasajes vers-
primer orden. Y, luego, tambien

hay fallas, errores, aunque estoy segura de que el Jaflhii-.'n no

observara este punto débil, y serd transportado por la belleza
la violencia de la mayor parte de las imagenes que ha re-
Matras, lFormulo
sas reflexiones, en funcidon del sentimiento admirativo que

}
;_-:i:-‘..'-'Jw!-:: el maestro -l].h':'.'lf.l'rl', Christian
¢

sales LITINICAS DALMAU

La mas deliciosa bebida * La mejor agua de mesa

experimento por aquellos que han osado emprender una pro-

duccion, embarcandose durante siete semanas en un velero,

desafiando los peligros del mar. En el cine—y en otra parte—
gsas cosas no se ven todos los dias, v merecen la recompensa
del exito, vy la conhanza de un juiclo, sin reticencjas,
Ferminemos pues con las criticas. «Los amotinados del
Elsencurs es una sucesion de pasajes notables, trozos de vida
ruda, colocados uno después de otro, v en los cuales seria
fiicil encontrar los elementos para una especie de obra maes-
tra. documentada, sobre la vida a bordo de un velero. Pero,
o S "-.-I Por [alta 1|1' |1'|'I:'U' en ¢l trazo de los CHTACIETES I.!I:__"'
l0s []J-IJI.IEIIF"}.'I.;I_'H E'II'I'HHHHjI."-, de debilidad en el corte, o sola-
mente torpeza en el montaje,

do v Hotante,

todo r[IH'I|;| un poco deshilvana-
Para llegar hasta el fondo de mi pensamiento, diré que creo
Chenal no sea exclusi-

Y. sin
llenas de

que es una ldstima que la pelicula de
vamente una documental sobre la navegacion a vela,
rmh:nr';;u. tal como es, contiene escenas punzantes,
vida y de violenta realidad, el comienzo v el fin del motin,
la tempestad.

Sls Pri luctores se

¢l admirable p.'m.'ljr e
Chenal
zados,

No ha sido en vano que
| han apartado de los caminos tra-
y ¢l mar furioso que nos muestran es a los huracanes de
].‘35 L'Ll]lerru-. o f|1||* los monstruosos cactus de ."'n]I"iitl:u ST CCTL=
pariados con sus hermanitos en mecetas de los departamentos
¥y en los
luchando
I ] 11.‘1]1:le! de los hombres se nos (LPATCCe

i ; : .
elegantes, Una Inmensa ola de aire entra en la sala,

pulmones, como en el blanco velamen del navio,
contra la tempestad.
[)rrra[-nr:;, T.'5.|:_:_:'|1T|]:'1 Hill ;11'1i|']['i.|ru-._ I4] IMAr 1o es |:| elerita cCuna
de romances, sino. un enemigo que es necesario vencer si no
e quiere morlr,

Por la atmdsfera ¢épica y aventurera que el KElseneur nos
ofrece, debemos perdonar a Chenal las i1}1[11'|'lr'|'l'i:IIH‘r- de su

pelicula, elogiar, sin

reserVeds, al H]}II'J'Hfl':H', que |L‘| l:_i;l[[h
pruehas de un auténtico heroismo para realizar algunas to-

mas. Gracias a ellos, el Elseneur perdurara en nuestro recuer-
||H COITY0N BN |];|I'r'lr 11r= |l"-.r'1rrL'|,
Al lado de esti

l0s Otros,

personaje, de un plano tan .hltpt'l'ilir 1 todos

los intérpretes humanos se borran un poco, a pesar
de sus cualidades y de sus méritos.
La belleza y la audacia de Winna Winfried, v la prestancia
Jean Murat, parecen aqui virtudes accesorias. Su i1dilio
parece afectado. La accion J'I'witlr', por otra parte,
rrollo de los r'}_}ir-ufHH'r.'*-. del motin r|'||1_-. 1|i|'i.;_1':'

en el desa-
contra el capitan
Pike, una tripulacion de picaros y de miserables, a la que se
acdhiere ¢] teniente Mellaire, arrastrado por su I};L.ﬂin'rn por el
juego.

Opinia D. CAMBIER

Y
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Es muy posible que muchos
de nuestros lectores conozcan
la obra de James Hilton «Ho-
rizontes perdidosy, que gira
en torno de un inglés, inteli-
gente y audaz, que al estallar
la revolucién en Bakul, en
donde €l era representanie
coneular del imperio
britanico, es se-
cucstrado, jun-
to con su
herma-

RONALD
COLMAN

v tres

personas

mas — un su-

" jeto embustero vy

F' . i ; : : 7 5

o fanfarrén, una prosti-

&"G futa v un hombre de cien-
""? cia—. siendo llevados a Bhfinr
ori-La, el valle rodeado de al-
t{simas montanas  donde rei-

na una eterna paz, donde los
hembres pueden alcanzar
avanzada edad, adquiriendo

dia tras {“E:l., mayor sabiduria, :‘:] Te-
manso donde el alma humana logra
una inmutable serenidad, v donde los
mezquinos corflictos occideniales de
ecciSmMos € 1NCOMmpPrenslones, . son
olvidados e las profundas verda-

des de la hlosclia asiatica.
i.n este pegueno mundo, redu-
ciclo Por sus dimensiones ma-
teriales, pero enorme por su
honda fuerza espiritual, lle-
gan unos seres de atormen-
tados espiritus, quienes
al contacto de la Serena
sabiduria de los lamas,
el sedante de una es-
pléndida naturaleza
v la intima relacién
CONn UNos seres
sencillos. sin ex-
torsionadas psi-
cologias, vuel-
VEN a Teco-
brar la paz
interior.
Tantos

res de tra-

duccién cine-

matografica se ha-

llan contenidos en esta

obra, que apenas la hubo

leido Frank Capra, expresé su

conviccion del éxito que podria lograr

al ser llevada a la pantalla, y los directivos

de Columbia se apresuraron a adquirir los de-

rechos de filmacién de «Horizontes perdidosy.
E.n cuanto se obtuvo la aceptacién del autor. Columbia
comenzo la tarea de preparacién del film, tarea que re-
quiritd mas de un ano de intensa labor. Ya que la
novela era inglesa, el principal intérprete habia de ser
de esa misma nacionalidad, y Ronald Colman fué
escogido. Como la envergadura del film requeria
cantidad y calidad—hay movimientos de masas

que comprenden mas de cinco mil extras—entre

los artistas que tienen importantes papeles, se

se hallan Jane Wyatt, H. B. Warner, Edward

Everett Horton, Walter Connolly, Isabel Je-

well, Margo, John Howard, Sa, Jaffe. Tho-

mas Mitchell y Lawrence Grant. Ninguno

de ellos es desconoccido para los aficio-
nados al séptimo arte. Ronald Colman

id ontinua e n I1|r|!r'rlrglt"|nr1r-~

De arriba
abajo’ cua-
tro momen-
tos de «Ho-

rizontes

perdidosns.

e
| :.l. .--" i: -y S




Entre las produ-::mrai ess
panolas, ha destacade
siempre Cifesa por el vo:
lumen y calidad de su
produccion. Es la unica de
entre todas, que ha con-
seguido un ritmo continuo
de realizacién. Para ello,
ha precnsadn tener cons-
tantemente bajo contrato,
a un buen nimero de ac-
tores, directores y técni-
cos, para poder codearse
con las productoras ex
tranjeras. En esta pagina,
se han reunido seis ros-
tros, elegidos entre los de
los muchos artistas que \ /

trabajan para la ca- .
. CIFESQD
sa valenciana. —_——

| ¥ -

RICARDO NUNEZ

MARY DEL
CARMEN
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VEINTICINCO ANOS DE
PRODUCCION CINEMATOGRAFICA B2

Adolph Zukor, presidente de-esta compaiia, deci-

f_hé f]l]{:_" 'E'] L'iﬁ{'_‘- (]E}Jia t—:lf_‘\’al':-:{' Fl}l_}]'!_" f'] ni\.'f."] [IC." ]&1
barraca primitiva en que habia nacido, para hacerse un
espectaculo relinado, favorito de los piblicos distinguidos,
cemo de los populares, y que, en consecuencia, habia que
hacer crear grandes producciones por grandes artistas.
«Famous Plays [or famous players.n Zukor, que era em
presario en Nueva York hacia el ano 19107 inscribid este
lema en un emborronado block y ya no se olvidé nunca
de él. Dar dignidad al cine, este recién llegado que podia
proporcionar diversion y cultura hasta en los mas apar-
tados rincones de Norteamérica, fué desde entonces su
mayor preocupacion, Creada la Famous Players, antece-
sora de la Paramount, mister Zukor [ilmé «l.a Pasién de
Oberamergaueny ; contraté a Mary Picktord, quien le di6
sus mejores primeras producciones ; y, por fin, dié el gran

I A historia de la Paramount parte del momento en cjue

A la izquier

da: Gary Coo

per y Esther
Ralston en
«Hijos del di

vorcios (arri-
ba); vy Will
Rogers y Lila
Lee en “Un
dia glorio.
so»,(abajo),
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avance, realizando el gran film histérico «La reina Isabel, con
la famosisima estrella francesa Sarah Bernhardt. «F] [}I'J.,Sl{:':lill;f;['{}
de Zendan tué otro de los grandes triunfos de esta epoca prehis-
torica. «kl buen diablillon, de Mary Pickford, represent otro
gran avance,

t.n el verano {!t:". 1912, puede decirse que empezd una nueva
era para el arte cinematogralico impulsado por Zukor. Es tam-
bién la época de « Tess, en el pais de las tempestades) v «L.a pobre
rican, que llevé el nombre de Mary Pickford v el de la Famous
Players desde las selvas africanas a las islas de los mares del Sur
desde los centros de pni::lan:ilin EUropeos a |us r:stah]n—:‘{:'tn{it‘ntuc..
tluviales de la China. St

Poco tiempo después, Adolph Zukor formé com pania con Jessie
L. Lasky, quien habia descubierto a Cecil B. De Mille v habi:—;
r.'tm_-:-tw.aﬂn a filmar peliculas en Hollywood, un arrabal cas; des-
habitado de Los Angeles. A partir de 1914 quedé formada la

*Famous Players Lﬁ-‘*]\',‘*’- que no tardd en encontrar su verdadero,

1nitivo 'y permanente titu-
lo en el de Paramount Pictu-
res Corporation. Las ambicio-
nes de Adolph Zukor iban rea-
lizandose punte por punto, y
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desde sus comienzos en la si-
guiente fcrma :
L.pcca que rodemos llamar
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prehistorica : «la Pasion
Oberamergauenn, «la reina
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Epcca que podemos llamar
de Mary Picklord (de 1912 a
1918) - ijﬂs_s, en ¢l pais de las tempestades», «El buen diablillos, «La pobre rican,
«Papaito piernas largas, etc.

Epoca de Cetil B, De Mille (de 1918 a 1925): «El admirable Crichtony, «cPor qué
cambiar de osa 7, «Pies de arcillay, etc.

1924.—Se lanzal.os diez mandamientosy, bajo la direccién de De Mille. Llega a

su apogeo la Paramount Films Corporation.

También son deé esta época el film de Rodolfe Valentino v Bebé Daniels «Mon-

sieur Beaugcaitel, y 1a gran produccién epopéyica «La caravana del Oregény,

una#diz_ las més orandes cintas realizadas.
1923.,_—“:“113. Gle’ las mas notables peliculas de esta épuca es «Peter Pan», de
Barﬁﬁ:, llevadg‘,a la pantalla bajﬂ la direccion de Herbert Br:rlun, con Bt‘ttj,-‘
Bronson cemgiprotagonista y Ernest Torrence en el papel de pirata. Recorde-
mos tambiénila cama de oron, dirigida por De Mille; (Pasién de Oriente),
lﬂlErpretada'pﬂr Pola Negri; «El cienen, por Ad{:}lphe 'M::njuu; «La cumbre
del mundoy, por Ana Q. Wilson: «Madame Sans-Génen. suprema creacion
de Gloria Sanson; «El hijo prédigey, por William Collier v Greta Nissen :
«Esclava dél pasadoy, de Gloria Swanson, etc.
1926-27.—E§ creada en Espania la filial directa de la Paramount americana,
bajo el nombre de Paramount Films, S. A.
DE esta temporada son «€obray, de Rodolfo Valentino; «Juguete de las mu-
jeres), de Richard Dix; «La Venus americanan, de Esther Ralston: «lLa
gran duquesa y el camareron, de Adolphe Menjou y Florence Vidor: «Ma-
dres que bailan), de Alice Joyce; «(Moanan, gran pelicula documental di-
rigida port laherty ; «Casado y con suegran y «El hombre moscan, de Ha-
rold Lloyd. Una de las mas soberbias producciones de esta épcca es «Beau
Gestey, seetin la novela de P. C. Wren. Otro gran film es «El Aguila del
Mari. ¥ptro triunfo es «Hotel Imperialy, con Pola Negri,
La tempirada 1928-29 trajo como acontecimiento, la terminacién del ras-
cacielos hecyorquino en que, desde entonces, asienta su sede la Para-
mount. Froducciones de esta temporada, son, entre las més sobresalien-
tes : «Chang), bella documental auténtica, realizada por los exploradores
Cooper y Schoedsack ; «Tripolin, rotundo triunfo de Charles Farrell vy
Esther ga]ston y revelacién de Wallace Beery y de George Bancroft;
«Las elernas pasionesy, film de paz, con Pola Negri y Clive Brook;
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Arriba y de izquierda a derecha: Emil

Janning en «la dltima orden:, Rodolfo

Yalentino y Agnes Ayres en “El hijo del

Caid“y Bebe Daniels y Thomas Meighan Mary Brian y Betty Bronsoen, en
{y un extra) en «Macho y hembra», de aguella pelicula encantadora que
Cecil B. de Mille, en la que tambieén se llamaba “Peter Pan», seqgiin la
trabajaban Gloria Swanson y Lila Lee. famosa novela de James Barrie.
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como de la be lleza H‘l.llsg;nn 0 avampiresada, han

’1‘1 ANTO los tipos representativos de la belleza ingenua

logrado triunfar en el lienzo cinematografico. Las
primeras ingenuas nacieron en los films del Qeste ameri-
cano. Heroina de leyendas romanticas, ellas dieron co
mienzo a una serie interminable de producciones, cuva
accion giraba en torno de fantasticas aventuras caballis
ticas o amorocsas. Mary Picktord v Lilian Gish implanta
ron un estilo inédito, de ingenuidad traviesa, una: dulce
v reposada la otra. Janet Gaynor, diminuta v delicada,

SIDNEY

|CES DE :
L JINGENUA O
ke S”.VIA S”]NEY VAMPIRESA?

s1igu10 el rumbo de ésta (lti- POR

ma, én una ruta que la con ; 2

dujo a la n*]:-luiml.il mundial RORTENSIA BLANCH

Desde entonces acd, muchas ingenuas han pasado por

el lienzo blanco y gris. En la actualidad la pantalia nos

muestra varias A'i;l:-lt‘:-i de iT‘I:-],J:‘I‘tLIilH. L!t‘r'-:.!:‘ la !l'l'g_;vl‘n:::hn.:

hltl'i!'.i[t-..l. ~lt|t'~;.‘,r't‘ ¥ ll'anEi'H‘i'l:%:;i Lh' Ll“"i‘__:l‘l' Hn;;ﬂa, Im:-i—

ta 1..!. -:.';'Llhil.l]d Ltl:‘ HU{EH‘H:‘ 1|Ihl:~‘~|1]1_ O |;-|, L'i;l:]l‘l1:‘i;-HJ'I:'Tlll'

americana de Jean Parker. Mas, ninguna de ellas, pro

tAronisias n]{’ t'U'I!H.'LiI.!.H F('H”!Il“]"l[dlt‘ﬁ O t]t‘ revistas !'llEL_""
sas, puede compararse a Sylvia Sidney, la actriz in-
genua por excelencia. ¢ Ingenua, hemos dicho?... Asi
la contempla el piblico a través de sus films. asi ac
tia ella dentro de unas caracteristicas formas. que
pueden concepluarse, mas que como expresiones de
Ingenua, como creaciones completamente humanas,
"-'{‘I'ki-"lkii‘l.iﬁ I-'Hi"';.;'l.:'l t]r L'L:-: JAS1CK ]lij_..:lflh de ].AH Il!LL_j:':':'H
de ayer y de hoy, de la litaratura y de la vida.

Su primera pelicula, «Las calles de la ciudady, y
las siguientes, «Confesiones de una colegialay, «Da-
mas de |‘|1't':-‘~nhu-- b 4 .|L’|m I!..’l.‘_:.'__t'-z“-'_l ameerncanay, no
son, precisamente, la preserilacion de una actriz ca-
racterizada de ingenua, sino la consagracion de un
temperamento artistico maravilloso, porgue no es un
claro fingimiento, sino un sentimiento neto y Limpio
de artista. Von Htt'l'nlu‘!p_ pess a la Hlm[u*ln‘li':u'jﬁn
que entre ¢ Y la estrella germana Marlene Dietrich
existio hasta hace muy poco tiempo, no consiguid
nunca un éxito comparado a su hlm «An American
tragedy), cuya meyor parte debe atribuirsele a la ad-
mirable Sylvia Sidney, la cual, después de aquella
primera etapa cinematografica, habia de tener por
director al ruso Marion Cering, que va la habia
dirigido en «Damas de presidion. Su siguiente Pro-
liHLE'Il.I'I'T'I. 5 u]]t_':-l'."l.i!.'l 1 ].!. i'il”f"'. \Ij:‘ln' ]!.It".:U nr\']n-
dame Buterflyn, el maravilloso poema, que acaso
cuando exista un archivo cinematogridfico serd una
muestra de la perfeccion de un estilo roméantico. La
Sidney, interpretando a la dulce e ingenua Buterfly,
enganada por ¢l marino yanqui que no wvolveria
cuando Horeciesen los almendros y los pédjaros for-
masen sus nidos)y, consiguid, sin duda alguna, su
mas Iranco éxito, al que siguid el consepuido en
«La calley, el ilm de King Vidor.

Es el mismo Gering quien la vuelve a dirigir en
-!-..1":“1.1.'\ O T 84U
amory v (kin ma
la companian. En
la primera cinta,
mas que una In-
pgenua es sencilla-
mente una criatu-
ra humana que
desconoce las
tragedias de la
vida. La ingenui-
dad de Sylvia Sid-
ney no es de pura
hiccion, sino una
t‘:.'J}iil r!r' I{‘l IT1Ll-
chacha inocents
y casta. Caracte-
rizando a Jennie,
la muchachita
que proviene del
‘Ellfllll'lli{] |'|:l[11é'11'fél--
no, del mundo de
[m]m*.{a material,
Yy que al l)i'l"._]l.‘l'
su virtud £ aras
de un agradeci-
miento profundo,
penetra en olro
mundo de rique-
za brula, peroc de
pobreza espiri-
111a|, vutt]\ft: a de-
mostrar lo gque
jHH:tIf‘ una actriz
cuando sabe dar
a su mascara Vi-
sos de realidad.
Ofros hlms le ha-
bian de seguir
donde conquista-
ra idénticos triun-
fos interpreta-
tivos. «Us presen-
to a m1 esposan,
«Princesa por un
mes» v la admi-
rable pelicula
«Ilmpetus de ju-
ventudy,

En el cinema

(Continda en Informaciones)




1 de Maroot Grahame. esa estrella interesapte, que tiene los 0JOS grises, los
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s ¥V una sonrisa dificil v adcrable -:h..:-.l;w.ia €1l SU DOEA.

Films es la marca americana que .no se encasilla en la rutina acostumbrada,

o) ;___-],_J_r-‘.;;,._;il TECOgE I,:,.r_la_‘; las 1'1"‘!'-..'.‘:"3{-1.’;{?5 ff:mr:ninas E_!!-'_l “-E;TIED. Y asl a lEl.
de Francis Lister para interpretar un rol en una cinta, su esposa fué en

ida r.'_-f;:'.f:r'.r_!a pOT los f:~'.LLJ*_11-.'..f-; HL:U para crear F;! !-::1 fi-‘: KEIHEE ?\"Iaf_ierl €n la

bra magistral de John Ford, «El delatory, episodio de la revulocion irlandesa.

fl:;,;[;g-- j'\}a-j;‘_—_n era un rr;1: r:u!‘!':L;‘:u“E‘.a:_llr_:-. b ."l.largr_,{ Cl’&ilﬂl’l‘tf; Ell CIEE’JLHET con esta

cbra en la pantalla, supo darle una interpretacién ajustadisima.

- ‘x\ Después el camino triunfal de Margot Grahame ha llevado una ruta ascen-

dente. La actriz grande, tragica, interesante, vigorosa, la mujer que admite
los trajes més suntuosos y los sombreros mas originales, la mujer que

es juventud, atractivo y belleza, ha Interpretado las cintas de la Radio
Por la dama v el honorn v «El asesino invisiblen poniendo en las

dos obras valores inconfundibles de interpretacion.

Fl 4ngulo admirable de Margot Grahame, la inglesa sutil, el ric-
tus admirablemente sensual y vibrante de su boca, ha sido

captado per la pantalla luminosa. Su cabellera blonda ha bri-

llado con irrisados reflejos, su personalidad ha logrado des-
tacar de toda la legién rutilante de estrellas nuevas que

yienen a imponer su rostro desconocido.

Y Margoct Grahame lo ha presentado, ese rostro nuevo,

al espectador, brindidndole la belleza plena, comple-

tisima, de las mujeres que llenan el marco gris plata
de atractivo y de =educcion.

Con Margot Grahame se presenta en el lienzo el

nuevo galan Walter Abel, en la interesantisi-

inglesa
ma cinta de la Radio «El asesino invisibley.

mas

Margot Grahame, hechizada por las luces

cegadoras del setn, ha cometido ese peca-

interesante
de
ol waod

do inevitable de todas las mujeres que
comienzan a triunfar en el celuloide.
Y en la obra «El asesino invisibley, se

ha visto revelada una auténtica ac-

triz. ] matrimonio ha quedado,

+ Tk AN ' como era de esperar, en segun-

AR ER i S S ey do término, y Francis Lister
I"ﬁ{!}”'ri‘ 11511”'7.1.1_ escuitural.

| . | . ha regresado a Inglaterra sin
{]E'. 0)JOs griscs, |:1|1.’::--} CTUeS0S, :

raras veces una sonrisa dibujan haber formalizado entera-
cdose &n su }1- 1IC . l_.ﬂ .[|:—~!'HH el = . : ot o 4T L g 3 : e ~ 0
- 1 iy N ey g g A . l-l-. ::. :
]Ji['itlmlﬁ.]th! S H”I]f'|-l,, ."‘1:]:1.!*___1”2 Cira- E ha d:_.]ajﬂ a IEI. bﬁua, a
It tr: % la enloquecedora y ex-
hame, podria respon ler a este retrato

" v 5 ] » {t |‘I o 3
que el lienzo ha dibujado en sus recien- quisita Margot Gra

t l.ﬂ h]. c e CIC S0S
es peliculas. ham a‘ndg €30
; : - ersonajes comn-

Margot Grahame, la protagonista de L.l P ]

| | | lejos del cine
asesino invieiblen, de la Radio, esposa semi- plej

: | | i ue tanto
divorciada de Francis Lister; es, en la actua- q ’

1€ anhoraba-
lidad, una de las estrellas que mayor sensacion z b

. e Sl mos.
han causado en el mundo de la cinematogratia.

1odos luH amantes '.']L"] buen r-lm‘t[m. ! H'I:'fli'lIHHH
con ?’L':I]"E!.i.ll’.i — aungue nos parezcan exceslvamente
amaneradas — aquellas siluetas de las estrellas italia-

i
nas. cuando el cinema tenia albores borrosos de celuloi-

de, aquellas mujeres complejas, tragicas, que respon-

-}"I ': .'i'-. = N'a] i
dian al dngulo vigoroso y grave de una Bertini. | erfiles en

los que la plastica, en los que la mimica, ponia su maxima
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M ar got
Grahame,
en un momento
de ""El asesino
invisible'", su ulti
ma pelicula, donde
demuestra ser una
actriz grande, tragica,
interesante, vigorosa..

El angulo ad-
mirable de Margot
Grahame, lainglesa sutil,
el rictus admirable, sensual y
vibrante de su boca, ha sido cap-
tado por estas dos bellas fotografias.
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Rodando “Magno-
lia*, de la Univer-

sal, nueva version
de ““Show Boat'.
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Potencial es la presién eléctrica en un cuerpo electrizado. Se mide por
una unidad llamada voltio (de aqui que también se llame voliagje a la dife-
rencia de potencial).

. a cantidad de electricidad que pasa por un conductor (intensidad o am-
peraje) depende de dicha f. e. m., y de la resistencia del conductor.

LLa unidad de intensidad es el amperio. La de resistencia es el ohmio.

El chmio es la resistencia que a () grades de temperatura ofrece una co-
lumna de mercurio de un milimetro cuadrado de seccion y 106’3 cms. de
longitad.
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carse o alejarse, al crecer o disminuir de intensidad, provoca en un circuito
que esté inmediato, otra corriente, que recibe el nombre de corriente
inducida.

Para probarlo, se opera con un solenoide introducido en el interior de
otro, por el cual hacemos circular la corriente inductora.

Si, en lugar de un solenoide utilizamos un imén, que movemos dentro de
un solenoide, metiéndolo o sacidndolo, también se manifiestan en el sole-
noide corrientes inducidas.

Douglas Shearer,
jefe del departa-
mento de impre-
sion sonora en los
estudios M. G. M ,
examinando con
el microscopio un
disco de los que se
utilizan para gra-
bar el sonido.

L 3

Porque, sefores, no os olvidéis que: estambos en el siglo xx, el siglo de la
Electricidad. Necesitamos de la Electricidad si queremos elevarnos hasta los
ultimos peldanos del modernisimo cinematégrafo. Olvidarlo, seria una lo-
cura. Y mas locura todavia pretender un conocimiento a fondo de la cuestién.
Nos contentaremos con unos modestos rudimentos de la ciencia eléctrica,
que nos haran la ilusidon de que dominamos esta otra rama de la Fisica
(j caramba, con la Fisica !, tiene méas ramas que una encina).

Y asi, en el capitulo que tengo hoy el gusto de presentaros para empren-
derla con esta interesantisima cuestion, hasta dejar bien aclarado todo lo
gue haga relerencia a ella,

Si necesitamos de la electricidad, es porque es el {inico medio para «gra-
bary el sonido, es decir, para impresionar ciertas senales en peliculas y en
discos que la misma electricidad nos volverd a transformar en sonido cuan-

Franchot Tone y Tullio Carminati, interpretando una
escena de ““Moulin Rouge', de la 20th Century.

KNG o0 - Mo §

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Equipo impresor Klangfilm Consta de dos vehiculos, El coche para la impre-
sion va dotado de una cabina de control con pupitre de mezcla de sonidos y
altavoz de control. Pueden utilizarse simulténeamente hasta cuatro microfonos.
Posce dos cadmaras tomavistas. ¥ alcanzan de 60 a BO kilémetros de velocidad.

Una diferencia de potencial de un voltio produce una intensidad de un

am[mriu cuando el conductor clrece una resistencia de un ohmio. Esto es la
base de la ley de Ohm, que se expresa analiticamente asi :

1 voltio
} amperio
| ohmio
y dicho maés generalmente :  voltios
-Amperios

Ohmios

Es decir. que la intensidad (en amperios) de una corriente viene dada por
el cociente de la f. €. m. (en voltios) por la resistencia (en ochmios).

El producto de voltios por amperios, nos da lo/ que llamamos potencia eléc-
trica. Su unidad es el vatio. | vatio= 1 voltio x | amperio. (Se utiliza mucho

el kilovatio, equivalente a mil vatios.) e |
Para medir la intensidad de las corrientes se utilizan los amperimetros. Y

los voltimetros, para apreciar €l voltaje.
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do la pelicula se proyecte. La necesitamos también por causa de la ilumi-
nacién artificial de los estudios donde se ruedan las peliculas, aunque, dado
el grado de elementalidad de nuestra exposicién, con pocos conocimientos
eléctricos nos bastarian para esto.

¢ Qué es la electricidad? Hasta hace muy poco tiempo, s acudiamos a
cualquier libro de la dichosa Fisica, la encontrabamos calificada de «subs-
tancia desconocidan. Aun hoy la veremos calificada de manera tan vaga
COINno €85 '”].a cCallsdal) l'_l'f.' (:iffft“fi f‘\":nf!}rﬂ{fn”fi.

[ .os cientificos modernos, mas audaces, ge han atrevido a decir que sa-
ben, o creen saber lo que es. Dejemos aparte lo que podemos llamar «hi-
pétesis intimasy, que tratan de explicar la naturaleza de los electrones. Son
éstos unas clertas particulas, o corptsculos, que forman lo que H-ElI'HEiI-"I'JHH
electricidad negativa. Un cuerpo en estado no eléctrico, posee un cierto
ntimero de elecirones. Si pierde alguno de éstos queda cargado con elec-
tricidad positiva ; si adquiere més de los que le corresponden en una legi-
tima equidad, su carga sera negativa. |

Nosotros conocemos la electricidad por sus efectos : la f:hi:a;;a eléctrica,
la sacudida que nos produce un cuerpo cargado, la iI'lf'.ElI'l{'tE‘ﬁf'I!'.I':{'.iE'l que pro-
duce al pasar por delgados hilos metdlicos (lamparas eléctricas) o simple-
mente calor (estufas eléctricas), o algunas acciones mecénicas (el timbre)
o acusticas (el teléfono).

Para podernos explicar siguiera sea de una manera elemental todos esos
fenémenos, precisamos de unas previas nociones generales, que se dan a
continuacion. e o

Empecemos por repetir que existen dos clases de f:]{'fi:?iri“i{'.lr'}i:lfl'. positiva
v negativa. Si dos cuerpos cargados con electricidad positiva se aproximan
uno al otro, y suponiendo que su peso sea muy pequeiio, ambos cuerpos
se repelen ; igual ocurrird si ambos cuerpos estan {:;?rgar_h_m negativamente.
Mientras que, si la carga de uno es positiva y negativa la del otro, los dos
cuerpos se atraeran. _ :

F.sto se expresa diciendo que celectricidades del mismo nombre se atraen,
v electricidades de nombre contrario se repeleny.
 Podemos comprobarlo experimentalmente, por medios pare:ﬁdr;s a JUS.C]U{:‘
utilizamos al principio del libro para iniciarnos en las cuestiones opticas.
]Jl'"]'{L {'Iﬂ.ﬁd'{f entonces ;'lf_';-."l.. nos I'l{ffnl’jﬁ {f_irn];'.l“}{ﬂ(lfh Y 110 Elrfff_'lﬁa“]flﬂ dP €X-
periencias tan pequenas para comprender lo que queremos. Vamos direc-
tamente al nudo de la cuestién. Del més atrevido sera la victoria.

Hay cuérpos que son buenos conductores de la electricidad, es clfzfrir,
por los cuales corren los electrones que es un primor, como un automovil
por una pista de magnifica pavimentacién y en linea recta, _[:.s.ah_:s SON. COon-
ductores. Los haj.e‘ por los que los electrones no avanzan si’ no es a costa
de tropiezos. Y, por ultimo, por otros cuerpos los electrones se niegan a
marchar. Son los malos conductores o aisladores. Son buenos conductores
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Y los vatimetros para medir la cantidad de corriente que pasa por un con-
ductor. Los contadores que las companias de electricidad instalan en las casas,
son unos vatimetros.

Todos estos cacharros funcionan con precision, con excepcion de los cita-
dos contadores, que suelen dar cilras mas bajas de lo corriente con mucha
frecuencia, gracias a ingeniosas intervenciones de la mano del hombre, o sea
consumidor, que apela a toda suerte de trucos para hacer mas lenta su mar-
cha, y pagar menos al final del mes. :

Los vatimetros miden kilovatios-hora, o vatios- hora. O sea, que la unidad
serd una corriente de un vatio (o un kilovatio) que pasa durante una hora.

Veamos algunos de los fendmenos que provoca la corriente :

EFeEcTOS cALORiIFICOS.—Cuando una corriente eléctrica pasa por un alam-
bre que la ofrezca cierta resistencia, el alambre se calienta, pudiendo llegar
a la incandescencia y hasta la fusién. El calor desprendido es tanto mayor,
cuanto mas delgado sea el hilo metdlico, cuanto mayor sea la resistencia es-
pecifica del metal que lo constituye y cuanto mas intensa sea la corriente.
[La «resistencia especificay, es la propia de cada substancia. He aqui algunas,
para hilos de un metro de largo y un milimetro cuadrado de seccién:
Plata, 0'0149 chmios, o sea que la plata es el mejor conductor conocido ; un
poco después viene el Cobre, con 0’0158 ohmios (si se utiliza el cobre en lu-
gar de la plata, salta a la vista que es por su menor precio); el Hierro tiene
(0’0962 ohmios ; Mercurio, 09940 ohmios ; 703 ochmios. el Carbén de retorta.

Aplicacién de este efecto (efecto Joule) de la corriente eléctrica, es la utili-
zacion en la calefaccién (radiadores eléctricos) v el alumbrado (por medio
de ldmparas de incandescencia, de las cuales tenéis unos cuantos s2jemplares
en todas las casas).

ARCO VOLTAICO.—S1 en un circuito de cilerta l*nt'rg:f:l se intercalan dos barri-
tas de carbdn de retorta, y después de hacerlos poner en contacto, se sepa-
ran un poco, la electricidad salta entre sus puntas, que se ponen incandes-
centes (sobre todo la correspondiente al polo positivo), y se forma una llama
continua en forma de arco, que da mucho calor y mucha luz.

Se utilizaba mucho en el cine (tanto para la iluminacién en los estudios,
como en las linternas de proyeccion), gracias a la luz intensa que produce.
Ahora esta casi cnmpi&tanmnir* sustituido por las ]ﬁ!'npuras. en parte por las
necesidades del sonoro, y en parte por haberse conseguido lamparas incan-
descentes que producen intensidades semejantes.

También se utiliza como manantial de calores muy elevados, en la indus-
tria. Pero esto no nos interesa.

ACCIONES DE LAS CORRIENTES ENTRE si.—l .as corrientes eléctricas son como
los hombres, tienen pasiones que las acercan y las enemistan, se pelean, si
a mano viene ; charlan entre si, etc.

Si una corriente va en una diréccion, por un alambre, v otra va en la misma
direccién por otro alambre, paralelo al primero, se atraen, a la manera de

90)

los metales. la madera verde, el cuéfpo del hombre, el caname; &b Lnolys
el acua natural. Son aisladores las resinas, el azufre, el vidrio, la mica, la
ehonita. la seda, el aire seco, el aguad fpuraFetel

Cuzndo los electrones pasan a través de un conductor, se establece lo
que llamamos ura corriente eléctrica. ¢ Cudndo se establtcﬂ_tﬂ una corrien-
te > Siempre que un cuerpo conductor ponga en comunicacion dos cuerpos
desicualmente careados de electricidad. Es decir, asi como, si ponemos en
comunicacién dos vasijas que contienen agua a diferente altura, por medio
de un tubo, el agua tiende a nivelarse y pasa del depésito en el que el agua
alcanza mavor altura, al otro... de la misma manera, si ponemos en co-
municacién dos cuerpos cargados de electricidad, en los cuales los electro-
nes estin en diferente cantidad relativa, la electricidad (los electrones) pa-
sard del mas cargado al menos. La velocidad dependera de la resistencia
que le oponga el conductor, pues no todos dan las mismas facilidades para
el paso de los electrones.

|.a corriente eléctrica da origen a multitud de fenémenos, muchos de los
cuales hemos citado antes, por los cuales reconocemos su presencia, y que
son utilizados creando todo lo que constituye la poderosa industria eléctri-
ca de nuestros dias.

Hemos considerado el caso en que los electrones pasan siempre de un
depésito mas cargado a otro que lo estd menos, es decir, la corriente con-
tinua. En la practica no existen tales depdsitos, que se agotarian pronto,
terminandose la corriente en breve tiempo, v con ella la posibilidad de ha-
cer nada aprovechable con ella, y nuestra exposicién perderia su fin. La
electricidad se produce por medio de aparatos adecuados. O sea que, en
el extremo de un conductor, la maquina producird una deficiencia de elec-
trones, que en el otro extremo serd un exceso, y se producird la corriente.

Cabe también que no sean siempre los mismos extremos los que cum-
plan las mismas funciones, sino que se alternen. Es decir, que la corriente
corra alternativamente en una y ofra direccién : corriente alterna.

En la corriente continua, los electrones fluyen siempre en la misma di-
reccién y en la misma cantidad por unidad de tiempo.

Fn la corrienie alterna, los electrones fluyen en una cantidad, que dis-
minuye hasta detenerse, y empiezan a fluir en sentido contrario, aumen-
tando su cantidad hasta un maximo, a partir del cual disminuye su inten-
sidad otra vez hasta cero, para cambiar otra vez la direccién, y asi sucesi-
vamente. Es decir. se producen cambios periddicos y graduales de direc-
ci6n e intensidad, que si los representdsemos grahcamente darian origen
a una curva llamada senoidal.

El origcen de la corriente es debida a la diferencia de potencial entre los
dos extremos del conductor, que recibe también el nombre de fuerza elec-
tromotriz (en abreviatura f. e. m.). .
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dos caminantes que lleven el mismo destino. Mientras que, a la inversa, st
su direccién es opuesta, se repelen, pensando sin duda que son enemigos,
puesto que sus fines son contrarios.

Fsto se expresa mas sencillamente, diciendo que «las corrientes paralelas
y de igual direccién, se atraen; si son de direccién opuesta, se rechazan.

Claro esta que no siempre se notan esas repulsiones y atracciones mutuas.
Si asi fuera, los hilos de la luz eléctrica que tenemos en casa estarian bai-
lando constantemente. Esas acciones no son muy enérgicas, y bastara, en
tales casos vulgares, un ligero obstaculo para detenerlos.

Pero no siempre seran paralelos los hilos. Podremos decir que, al reves,
pocas veces seran paralelos. Realmente, los diferentes casos de corrientes
que forman angulos o adoptan diversas formas, nos interesan poco. Lo que
queremos hacer notar, principalmente, es que existen esas acciones. Los
sentidos en que se ejercen, en los diferentes casos, los dejamos para los
estudiantes de Electricidad y para los ingenieros.

A. otra cosa, mariposa.

Se llama solenoide a un conjunto de corrientes circulares, de igual sentido.
Se hace uno, arrollando un alambre en forma de hélice (alrededor de un
cilindro de madera, por ejemplo). A través de él, y utilizando sus extremos
libres, se hace pasar una corriente.

Un aparte, y continuaremos en breve plazo.

IMANES.—¢ Sabéis lo que es un iman? ¢No? ; Qué brutos! Un iméan, tal
como es conocido por la gente, es una barra de acero que se orienta de
Norte a Sur, siempre que le dejemos oscilar libremente, sobre un pivote, o
colgado de un hilo.

El iman tiene dos apolosn, Norte y Sur. Si tenemos dos imanes y los acer-
camos €l uno al otro, veremos que los polos iguales se repelen, mientras que
se atraen los polos opuestos. Esto quiere decir, que si el iman se orienta de
Norte a Sur, es porque el polo Sur del iman es atraido por el polo Norte del
iman lerrestre, y a la inversa.

No nos interesa mas de los imanes... por ahora (no descanséis tan pronto).

VOLVEMOS A LAS CORRIENTES.—Un solenoide, por el cual estd pasando
una corriente eléctrica, y dejado colgar libremente con un hilo, u otro sis-
tema cualquiera, se comporta como un iman, presentando también sus dos
polos. Los polos de igual nombre de dos solenoides se rechazan, y se atraen
los de nombres contrarios. Lo mismo ocurre entre un solenocide y un iman.

Si dentro de un solenoide, tal como el que describimos més arriba, lo
hemos arrollado alrededor de una barra de hierro dulce, estd barra actuara
como un iman al hacer circular la corriente, deteniéndose el efecto en
cuanto cesa la corriente. Esto es lo que llamamos un electroiman. El electro-
iman, como el iman natural, v el acero imantado, atrae al hierro.

CORRIENTES DE INDUCCION.—Toda corriente al empezar, o cesar, al acer-
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(Conclusion)

avamos al otro caso que deciamos nos interesaba : la
ensenanza por correspondencia. Unas aclaraciones

. antes,

[La ensenanza por correspondencia nacio en los EE. UU.,
como bien se sabe. hara cosa de cuarenta o cincuenta anos.
Fl recurso es, como de americanos, p]':'u't'sru en extremo..
v en extremo simplista. Cuando el nno no pueda ir a la
clase. las lecciones se llevan al estudiante. Pero, sda un re-

sultado verdaderamen.e aceptable?

Sus panegiristas son los mismos que lo utilizan ; es decir,
las escuelas (hav muchas) que se sirven del método. Mientras
que, en general, sus adversarios son los que nunca han ser-
vido de el, n1 para ensenar, nl para aprender.

Pongamos las eosas en su punto, frente a los que predican
su omnipotencia, y frente-a los que aseguran su INva-
lidez: La ensenanza por correo vale tanto cuanto vale el
alumno. Esto esta muy cerca de lo l;it‘rtn cuando se rehere
a cualglier rmmnlmmntu de ensenar ; pero lo es doblemente

en esteé caso.

2] alumno aprendera tanto como quiera v pueda. de con-
testara @ eso es autodidactia ; sobra la escuela, sobra el prote-
l"'ul 4‘1| [_'H'l.H't_"ill.lll"[']ii{']l'lll 5 'u1':'|1:ln5a'|';|.r'[‘|v1:lr

I)L‘L‘.:J;':E;'h_'n, la escuela-le suministrara ]]I'l'[‘;I‘-'H'I'It'THI.' taodo 1o

sor. No es clerto.

que no i‘mr"t_' tener por st solo : libros escogidos, un ;‘nnl';n-;ur
que le guie, que le plantee problemas y le corrija sus solucio-
nes, que le resuelva las dudas H] ista un limite moderado), v un
plan de estudios. Todo esto, sin contar con el estimulo (nada
dmprnuhhﬁ que supone tener alguien a quien dar cuentas,
Desenganemonos de la }}umlulu! vl de una  instruccion
sin estimulo. Hoy todavia, v para el noventa y nueye por
ciento de los casos, el estudiante precisa de un estimulo. Un
estimulo real v (sobre todo) presente e mmediato. El fin que
se propone con sus estudins no tiene esas . cualidades, pos
enéreica que Sea su accion, Sdlo el uno por ciento restante
tienc u}puu! id para estudias con sélo los estimulos que se
dicte a1 si mismo.

1"n-IL'I'L:..'.u'f dolorosa es csid, pero no pol dolorosa menos cler
ta. Durante dos anos he venido aplicando los meétodos de
Institute para la ensenanza pon

1|1[:-|'11'{1iu|‘1':! Pedagogyeal
it L"h]_'ll'll"'lkl'l'- ia, en una escuela barcelonina, v, encargado
pu- ¢l de estudiar las condiciones en que estudian !'l‘ll."i'.';l' s
alumnos. v sacan un mavor rendimiento de los estudios, he
venldo a lft‘,L'.;ll' alas "-i"‘:.l;t"-‘.ll.""\ conclusiones ;

17{' I‘."u|,'1 1'51'-” l|| Imnos |-"‘1:I.':- ] I‘IL‘\H;I]I'.L'.'-. E.! H‘.'HJ.I.E =31 'Hh'.'l-
Paces 1]|l.' L"“'Hl!-. . ‘.H solos ni H}'.hi'.luiﬂ‘u POl "J |;"-'=1,‘U_|,'1_|, P‘H"
tal. Todos ellos sacarin,
ensenanza oral,
A cada caso, con }‘hl'nh'h-'-r':'-u 1'r-|'u.'1'i‘1|[1'||-."|!.1' decdhicados a cada

ademadas, muy poco provecho de la
Unicamente métodos particulares, apheados
E'li!i"nh]ll"l. ]TL]:'t:!vl'l t'l‘lkhl'?_:lHl { &N '.';I*ii '||'ll.t1\"~ EH:-J. Casims] 1Ini
formacion completa, aungque nada extraordinaria,

Del cincuenta }‘hl' ciento restante, solo el uno pot clento
puede estudiar solo, cast tan hi:*n como ayudado por un pro-
fesor lejano ; v aun sac aran siem pre clertas ventajas 14111 s
no son muy grandes, no son tampoco desprec iables, de un
profesor que los atienda, por distante qué esté de ellos. Queda
un cuarenta y nueve por ciento que precisa de una ayuda,
I"ilil'LIl‘ encontrarla, H'I!'jJI 0 peor, cn la ensenanza POr Corres-
|'|‘|'|".';l|li"'fl'i,'i..

A\l decir esto, me guio no sdélo por las consecuencias a que
han llegado mis companeros de profesora y vo mismo, po
el examen de los progresos de los diferentes alumnos en va:
riadas condiciones, sino que también por las declaraciones
espontaneas o hechas bajo preguntas de los alumnos,

Lo que si precisa la ensenanza por correspondencia, es de
una cuidadosa mu-:n'l'*.-*:u'il'w ¢|m- abarca varios puntos, en
CUVOS detalles no [hu]trnc“« entrar ahora. Como tambidén es
cierto gue dara mas re ndimiento en unas materias que no en
otras. A estas consecuencias ha llégado hace tiempo el
[. P, 1., que viene trabajando el asunto 1]1 scdle hace dos lustros.,

Ahora precisamente, v a semejanza de otras instituciones
de mas disponibtlidades economicas, o dirigndas a clases mas
adineradas, trata de mtroducir el cinematograto en Ias escue-

las de l]l‘]‘ll'!]llii"'l'”'.”'n Y no tiene que resolver solamente ln

PARA EL ARCHIVO

Influencia de la pantalla sobre la juventud

Estabamos (recordadlo) con la encuesta de 1. C. E. sobre
«Impresiones de los ninos sobre las peliculas de guerran,
que continia en los numeros siguientes al citado. Empieza
la encuesta en Italia. Se 'IL_LI]L-{.[ en 27 provinelas; fueron
devueltos 235.042 cuestionarios, de los que fueron eliminados,
por no .1111=-,t‘1r-w a4 las condiciones necesarias, g.3:12. O sea
que fueron declaradas respuestas satisfactorias, 15.730, per-
tenecientes a 742 escuelas. Las edades de los que contestan
al cuestionario, oscila entre los 10 y los 21 anos.

De ellos, 11.0994, pertenecen a ciudades importantes, Son
nifas, 5.7735, Yy ninos los restantes. Distribuidos por su edad :
6.057 ninos vy 4.247 nifas tienen de 10 a4 12 anos cumplidos ;

“u nifios v 937 ninas, de los 13 a los 15 anos cumplidos ;
291 muchachas, mayores de los 15

y 1.759 muchachos y
anos.

No podemos entrar en el detalle de las respuestas, que
nos ocuparia un espacio tan grande como el que ocupa el
trabajo original.

Del total, hay 19.381 reflexiones (no respuestas a cada
cuestionario) que exaltan la guerra, y 3.217 contrarias a la
guerra. (El nimero de reflexiones a favor o en contra, es
poco mds 0 menos proporcional al de ninos que contestaron
en un sentido u otro).

Expresado en tanto por ciento, se encuentra que un 8600
ha dado respuestas favorables a la guerra, y un 13 01 por
ciento las ha dado l:H]"II.I:.H'i'l'n En cuanto al numero citado
de reflexiones, son el 81’og por ciento y el 13’91 pnr ciento
del total, respectivamente. (Revista Internacional del Cine-
ma Educatito, febrero v marzo de 1932.)

Para conservar en lo posible el orden cronologico, lo con-
tinuaremos luego.

Como conclusién de un profundo estudio sobre Ia influen-
cia que el cinema puede tener en la juventud, el Dr: V.
Rappaport considera que el cinema no es verdaderamente
culpable de Janzar a los jovenes al mal, sino en casos aisla-
dos. (To Day's Cinema, Londres, N.? 1.0927, del #4\ 31).

El Reverendo I. B. Goodliffe, de Liverpopol, estima que
no vendo al cinema sino para descansar y distraerse, las per-
sonas mavores no dan demasiada importancia a lo que alli
ven ; en cambio, los jovenes, tienen la tendencia a conside-
rar como hechos de la vida real, las situaciones mas extra-
vagantes que la pantalla les presenta. (To Day's Cinema,
Londres, N.? 1.g41 del 10-X1-31).

L.a asistencia frecuente al cinema por los nifos—dice
Variety. de Nueva York—ha preocupado, siempre, a los que
se interesan por la salud de la sociedad. Una encuesta reall-
zada en los Estados Unidos, ha demostrado que los nifos
rurales frecuentan mas el 4*1:1::111;.1 que los nifios de las ciuda-
des. Su pmpuunm es de 8 a 12 (N.° 10 del 17-X1-31).

Al hablar de peliculas de género policiaco, L. Langlois se
declara contrario a su censura, pues en su opinion hay que
conocer el vicio, en todos sus aspectos, para poder amar la
virtud. (Le Cinéma suisse, Montreux, n.? 17, del 18-X1-31).

En el Congreso celebrado en la Merchant Tavylors School
por la Asociacion de maestros de las escuelas medias, se IT'IH
pedido que el gobierno pr::rruin a4 una encuesta sobre la in-
fluencia {JHEH]E en los ninos v en los adolescentes, por las
peliculas que se proyectan en los cinemas publicos (The Day-
ly hﬂ’:fruph L.ondres, n.? 23.906, del 1-1-1932).

La seleccion de peliculas hf_' ha por el British Board, y
autoridades

cir:rim disposiciones tomadas por las locales,

[1]

han levantado numerosas protestas por parte de los intere-
1

Mientras., la Unidn nacional britanica de maestras,
21 Ll l-l1|]1-:'|-l'Hi} i'l']l"]‘li'.‘ll.!lr (4 B Hl:lil]lt'l'lll.,, T].|||l|].||"'l.|_!| Tl'.]l" I_i ) '||,.||.'|Iilf"‘-,'

saclos.

aun acompanados, sean excluidos de las representaciones de
las peliculas pertenecientes a la categoria A (The Dayly
Telegraph, Londres, n.” 23.906, del 1-1-32), los directores de
cinemas de Sheffield se quejaron, en el City Council, de los
efectos de la adopeidn en su ciudad de tal medida ; sefialaron

diaria de zo libras, v las autoridades municipa-
1
|

una perdida
les, teniendo esto (;
medida v permitido que los ninos, acompanados de sus padres
o de pt|-~|r|1.1h mavores, tengan, como antes, libre acceso a la
proyeccion  de  peliculas de 1 a categorfa A (The Dayly
_l'r'i'!'t‘gj'refrh. LLondres, n.® 23-011, 3 To ”rf_‘.".h' Cianema, lL.on-
dres, n.? 1.98qg del =-1-32).

Dé acuerdo con una resolucidn del VII Congreso intérna-
cional para la aboliciéon de la trata de blancas y de nifos, el
26 y 27 de mayo de 1931, se reunid en La Haya una Comision
encargada de discutir las cuestiones relativas a la produccion
de peliculas de propaganda. Veamos, de su informe, lo que
hace referencia a nuestra cuestion @ La Comision reconoce, de
una manera general, el valor del cinema como medio de pro-
paganda ; pero estima que la iniciativa de la produccion de
peliculas, relativas a la trata de blancas y de ninos, debe de-
jarse a los diferentes Comités nacionales, dada la gran diferen-
cia de mentalidad que sobre este punto existe de un pais a otro.
LLa Comisidn comprueba, con satisfaccion, que, segin varios
delegados, las peliculas de propaganda contra la trata de
blancas v de ninos han dado buenos reésultados en diversos
paises... Es evidente que el objeto de una pelicula de pro-
paganda es el de ayudar a la abolicion de la trata, Alemania
vy Polonia declaran haber hecho peliculas de este genero, y
haber obtenido buenos resultados, mientras que Holanda,
Bélgica e Inglaterra las excluyen a priori. Los Comités holan-
dés y belga se declaran opuestos a ella, porque estas peliculas
deben re presentar escenas poco e «dificantes y susceptibles de es-
timular los instintos sexuales, sin lograr el estado de espiritu
deseado. Es evidente, sin !"T-n.hri]‘i‘[l‘ que las escenas a intro-
ducir en las peliculas de propaganda contra la trata de blan-
cas, no son mas fuertes que muchas escenas vistas en las pe-
liculas espectaculares o corrientes. Por tanto, sin acentuar-
las mas, sin introducir en ellas escenas mas inmorales que
las que pueden verse en las peliculas espectaculares, una
pelicula sobre la traita de blancas puede producir el efecto
deseado... Segun los Comités alemdn y polaco: 1) No se
puede dudar de la eficacia de las leuul.m de este género.
2) Aunque sea muy dificil aplicar reglas bien determinadas,
no es 1mpu'-1:h]v superar esta dificultad, lo cual puede ser
una ventaja. 3) Las peliculas actualmente (1931) en circula-
cidn, dan buenos resultados... A los Comités belga y holan-
dés les parece dudoso que la representacion de la trata de
blancas tenga por efecto impedir que las muchachas acepten
ofertas de empleo el extranjero, tan ventajosas como Sos-
pechosas. Hay que temer que, por razones comerciales, 108
productores tiendan a dar a sus peliculas un cardcter sensa-
clonal, ElrI'I‘.I[hi[.lIIHT:l! HJI'![I.-IIIH al nhjllu de la propaganda
que se quiere alcanzar... El Comité britanico considera per-
judiciales las peliculas de este género. (Revista Internacio-
nal de E., marzo de 1932).

11 IH"IHII]IL - i !:]I‘I |1;H| I'l"l.'lH';ll.IH (e

(‘ontinuari

La ensefianza de la quimica por medio del tilm

cuestion pedagdgica, sino también la de economia. Trata de
proporcionar a los alumnos aparatos de praveccion valorados
en 10 ddlares, que también podrian alquiliarseles en una can-
tidad minima semestral ; v alqguilarles las peliculas necesarias,
poOr un coste no Hl:i"l-.'liﬂ'. a otros diez dolares, Para todo el
curso e una materia.

1]l‘_i.i'|'|l.1|.-" Ia ]‘JL'LIH:.:HH'[L';I no
presenta excesivas dificultades, Para un curso elemental: o
el film serin semejantes a los
secundaria,
repetirio. Bastara recordar que abar-

aparte la cuestion economica,

medio, los fines que cumplira
que le encargidabamos en el caso de la ensenanza
NO Nos molestaremos eén
Mostrar al
elementales, tratando de ;:I.I]'IJH]:‘ las fases esenciales de cada

r\]‘rrlinh'nh*. v darle una wdea de la h"n'HiFJ industrial,

caba dos puntos: alumne las operaciones mas

Ksta m*:;'.ll'h.]J mision es verdadera R toda la ensenanza
guimica, v no insistiremos sobre la cuestidn en las lineas
sigulentes,

Vavamos ahora a los cursos mids extensos, de grado uni-
versitano 'engamos en cuenta que los cursos
'|,'|I."l|: I.'l.'rlI'L‘H'l'l1'|"|.'|1.|.t"'|'ll.'ii.l. :l"H'I,t "H-ll:"u.l‘u
suponen que el estudiante no posee ningdn conocimiento de

11|nl1'-iu1:1 1],

todas las contingencias,

la materia de que se trata, v se comienza por inculearle los
rudimentos de la disciphna, Y muchas veces, se organizan
los cursos, dando por supuesto que tampoco posee domi-
nio de las materins basicas pati su estudio.

Al alumno I||,'|_':. que ensi narle a trabajar. Ese serd el punto

partida de la ensefanza de la Quimica por medio del film.
Bl punto final serd que el alumno trabaje, que pase muchas
horas inclinado sabre |'IIIII.]|='i'|‘ii"1 L|'||i|11ia‘|m, matraces v tubos
de ensavo, Eso es yva otro cantar, pues la manera de hacerlo
25 il‘.l.”h'?l']lh' P (%) CPUC qQuUEerenios l"-.ill-il'n.'l ¢1noeste momento,

l] 128 ¢n un ';I]unl.q‘.n']n |'||.|]|.|l|.-||'1".l 0 S il'l'l.}'l'hl'l.lthl‘ ¢ 1!1i-.11'|l.1
ino, &% |']|1 s -.-.l'.1-u."r|m de o escuein

Par lo tanto, las primeras peliculas abarcaran (con todo de-
talle, v sin miedo a hacerse pesado, aungue el alumno debe
las operaciones
rabao del corcho, hl-

provectarse ¢l Alm tanto como’ sen preciso)
fundamentales ; vidrio,
tracion, decantacidn, evaporacion y cristalizacidn, calcinacion,
Despuds, como ejem-

I 'ranbnio del

sublimacidn, montaje de aparatos, ete.
plos de aplicacion, alguna operacion seneilla j otras, compli-
cadas, que ¢l no podra Hegar a realizar, si no posee riqueza
de medios. S1 ose trata ||r analisis, unos ejemplos esquemas-
ticos de I'|1.||'1'!1.t=- ;Il].‘l]i'li'.';l'- p 1;L11l|.r-.‘5||:|11'h 1|1]l.!1‘:'|it'1"i1".|?-. ""a.~
PoOr !11|'|;||, las consabidns .I]'I-]II'-HI'.]IHH'H ilnhl,hrll[.lh‘ﬂ.

No estard tampoco de mas, si el alumno ha tentdo que (ri-
hajar con un laboratorio improvisado, que se dedique una
pelicula a un laboratorio wde verdady, para que pueda hacerse
de trabajar alll, sobre
tado st se trata de un Inboratorio |lH1l]~=I|"|.'lI, doade Ins con-
simplifican, varian un tanto.
['Hl.i.til. I,'I_H"l.'l COITIy Vil !:II:.IHI”‘“- I cuestion de (] LIL el nlum-

cargo de su disposicion v de la manera
|“~'i¢l111 o T .l.| 1I||i"~|||'|l| 1:II.'HII'II.1 e se

110) 11.|h.:|1 1“” st solo, bajo Ias ensenanzas red ibidas,

Las pelicvlas debieran ser preferentemente habladas, pero
las condiciones econdmicas imponen que sean mudas cAsl
.'1.|L’1I]!'II'|.'. lLas thl:ih'.rl'i:IHII'H HH|'l'~1|:lc1r1t|it‘111t'r~ deben ir conteni-
das en el texto, bien destacadas, y acompanadas de todas
las formulas h L;|;1I]l‘||~a que sean NECesarios PeLri |'|:r11|:r|i‘|-'li‘]u.

He aqui, aunque muy en hreve. las conclusiones 2 que he

Hegrad rfi"*[ﬂh'-m de muchos meses de estucdiar el asunto,

AvLsierTo M. DENIA

NOTAS Y- NOTICIAS DE
CINEMA EDUCATIVO

Mas de cien peliculas
Actunalmente se estin produciendo mas de un centenar de
peliculas en los estudios de la Gaumont-British Instructio-
nal, en el West End de Londres, donde estin realizandose
para uso de las escuelas v universidades de todo el mundo.
Bajo la direccion de H. Bruce Woolf, pionero en la Gran
Bretana del film cultural, v productor de los célebres films
de euerra «Armageddony e «Ypresn, estan siendo produc
dos temas que varian desde la produccion en East Angha,
hasta ¢l «Viaje de descubrimienton al Polo Sur, por mu-
chachos v muchachas cuyo trabajo es de primordial 1impor-
1..'4IH_‘E:1 11 |:1 i‘rhhlr«ir'i.’l {‘EHI_'HI."Iil‘r_L.',T:jl[.l-t'J! ilt;:,h*h:l.
[Los péjaros v las rutas de los animales salvajes ingleses
estan siendo fi mados bajo la direccion de Mary Field, cu-
vos films, ]

wsecretos de la \'ftl;ln, son famihares a todos 1os
cineastas britdnicos. Su mis reciente produccion se rehere
a las hormigas, un asunto que exige una atencion y un cui-
dado sin precedentes, sobre todo porque; como:la mayoria
de los insectos, la luz intensa hace que se detengan en to-
das sus actividades normales v se pongan en fuga locamen-
te excitadas.

Asuntos de primordial importancia para los maestros, son
la principal preocupacion de la mujmlnulrm de Mr. Bruce
Woolf. Estian incluidos : deporte, experiencias fisicas, his-
toria, lenguas extranjeras, geografia, biologia v eugenesia.

1 doctor Julian Huxley pertenece al cuadro de autori-
dades reconocidas que cooperan en la edicién de todo el
material obtenido. Comprueban que nada que sa ga bajo la
insienia de la G, B, I. esté cerca de las objeciones critieas,
por haberse alejado de la realidad.

Desde gque fué abierto el estudio, hace dicz y ocho mescs,
han sido producidas mas de cien peliculas, vy actualmente,
la (5, B. I. estd en condiciones c1L suministrar a los maes-
tros un extenso catiloro de va iosos films cortos educativos,
todos producidos bajo el control de los cuadros de profesores.

De acuerdo con Mr. Bruce Woolf v Mary Field, los te-
mas que son mis solicitados por las escuelas son : (Googra-
ffa, Historia v Biologia.




OPINIONES

Por qué

Un abrazo cordial, y un saludo no menos cordl;
fhli haces?

_Umnlrnu-_

Crei que pertenecias a la clase de personas que no se abu-

ITé nurcad.

Si; pero he decidido aburrirme por unos dias, para ver de
comprobar, aunque escala, una
l'_rlIH' me ;'If: 1'er1'j:t{|n.

— Consistente. ..
—-"'n]ll*' consistente,

Digo.

. | l:r]'lﬁllr-l[t‘llt!"'w 11 :lr fr'ljl'

sOilo sea en IJ"'i”“i_lu'l teoria

: En qué consiste? .
vas a escuchar, si tienes paciencia.
~;7‘Li:|r'r1 el T|1'|1'r'!'11.u$1rr.
—-[J'III'T]':-rl‘-u decir que clerras la llave que da paso a la co-
rriente.
—Si vamos a disputar
= _""»..Ir1 [0, i]l
L) []|- ;Jr'e*r'ih;u’

—--|jIII':-1 ['lr'd'r"lan 1'] ASUNTLO,

PO terminons
ninguna manera. Son manias que a veces ten-
las cosas.

hablamos.

! e
|__“ r'i.|l| e |"j-|'f'|'|-.§|.llfli'l-u

Sabrds que... que ¢l que se aburre

Por descontado @ el que se aburre, esta aburrido porque
no se divierte,

No era eso mismo lo que iba a decir, porque no iba a
hablar de sus causas. Mi teoria va a versar exclusivamente

sobre la funcion social de la diversion. Una original teoria que

hard furor vy, con el paso del tiempo, dara origen a una de las
mas profundas y fecundas éticas.
tarde es-

ASUNED, jue S€ me vd o |h'H'f'I'

sentido.

Menos paja, y al
cuchando tus divagaciones sin
'HHI'HII..
-Ibas diciendo que el que se
{irl‘-.'t'r"ﬁ-lrln'u.
¢ Otra ILsto va a ser
continuamos de la misma manera.
Bueno, pues no tartamudees tanto y empieza de una vez.
-1-.r.'l_‘t.'l. 1] que se JII'llI'EI]Jl: EHI'H[r como tu r|4'-
clas muv bien, que se f]l".'il‘r'ff' no Se
r.-""urnfnn términos son :-I:ul-mi”rm ]i'|'|'|'|:|1|'i|];|h]|'u:_ .r',{.,,}“'l
diversién? A mi,

ymo 1tha diciendo
[‘.IrJr'f.|I]r' [

1

ya que te empenas Lo
aburre es Hene

VezZ ! el cuento de nunca acabar, S

aburre es,
{ln,]!' [y St° rli".“"rl". \i- E'.
aburre,
es aburrimiento?
: plim ..., por ahora,
hace el tiempo cuando esta uno aburrido?

: Oud sé¢ vo ! []HI (%

Pero, /te || s fijado alguna vez en lo
largo que se
1"’"Ii Yy

ha ]Hn..r'h Vil
—+ Rediez ! Me
lh':'lrh. Cuando se ha
sin encontrar nada nuevo,
oado del mundo real y del pensamiento, el
contado minuto PO

tambien me he Iij;|+].1 en 1o corto (ue parece cuando

]ma i ]|:||':|n:]n [;| f':m. IT'|i-.]t'|r; f|LI='E'[;t

aburrido uno, sin

SOrpresai,
interes,
sin poder fijar la atencion, despe-
LIEMPO pdarece quc
largo, Cada uno
mrl - una eternldad en caer del 4[]”] En
total, nada, vacio, el tiempo
e ii;‘. r-=—.|:|r‘|u n'l'll'u'[nu, Es COrnc --'| el .llr.ll.ltlhrw Ilq lTIIiZH Zell. l. A
dia aburrido..., un segundo. Una temporada..., no es nada.

-Un siglo..., resulta que el tiempo ha andado para atr

te encuentras a su final agarrado al biberodn,
—Menos chuflas, o termino .'H]LJI'.

Ouedo convertido en una muda estatua.

Mientras que si el tiempo ha sido rico en incidencias, en
pensamientos, en sentimientos, en novedades de cualquier cla-
se, parece como si volara el tiempo, como dice la frase vulgar.
Pero, al cabo de los meses, o e los

te admiras de haber vivido tante , de encontrarte tan rico

Mot '!"{t s e

es terriblemente minuto,
.1:- 4r-:-;1||.~w p:tru'l'r

l';lj'['l]_r]ir__ ||:: 1}II!H.I[|I-J LI A ]llrl.l.-

1

A5 by

las horas, de los dias, de

ANOS,

h i S, et
A L .-"I
P B
e f b L - II .I %
e _II__ ; A I'|
=y
stafeta LT S

. dubets.—Como vera, publicamos su articulo, que no esti
nada mal. S1 hemos de ser sinceros, hemos de aconsejarle que
trate de corregir las faltas de ortografia que se le escapan con
una cierta frecuencia alarmante, Plense que
por lo demds prometedores.

eso alea sus tra-

bajos,

/. Molins—Tarrasa.- ha de decir que no
hay Academia de cine en | L cual se pueda confiar? Menos mal
que van desapareciendo en
no va mal el

-:':IulrFf||'l4:|fll'5.-.
L
cine 3
¢l mundo a

[ 1 |'|L1 1S VeoPrs spe

las circunstanclas actuales., Pero
aviso por si quisieran volver a levantar cabeza.
Y tan candido ! Suponer que vamos a meter-
asuntos del corazén. De cine gracias. De

Necesitariamos que se pusiera todo
pies, a rodillas para
que abri¢ramos un consultorio sentimental. Y pensariamos
todavia. .\'n queremos hacer desgraciado a nadie.
ada cual por su propla cuenta v riesgo, v no tener
u|n| a nadie. : |

nos solo,
sus alrededores,
nuestros solicitarnoslo de
Desgracia-
1]|:| i) ill..-"
1'|5'I[1:|.-~ que
Valencia. Gomez? Me
donde 1o he No contestamos particu-

No tendriamos ni tiempo, ni papel. Humor...
Contestaremos 2

Kosa (romes vy Gomes
SUena,
larmente a nadie.

SELUn

¢ Lromez 'y
|}|q."|-|l 110 St |l]||r|_

:lli.‘- Lol S, EIH||.| !rl:.

que quiera, pero
las columnas de nuestra revista. Paulette Goddard pa-
rece que E|';|[r;|j:{1';l en un film preparado y dirigido exprolesa-
mente por Chaplin para ella. hav nada decidido.
Como no hay nada decidido en todo lo que se refiere a Charlot,

desde

i'.1'|'|l L1}

«Indiscreton.—Muy natural su curiosidad. Esos dos cola-

boradores nuestros tienen dos |']|'|'|=|;|_~. 4]'rht-||1'[l[-‘_ Jno/t Hues se-
ran dos personas diferentes, parezcan
bastante. ; No ]:1H'||1'H comncidir los nombres de dos personas ?
Hasta pueden ser completamente
uno de ellos debera cambiar de
impedir otro percance igual,
riosidacd «indiscreta»?

1
aunqgue los nombres se

iruales, Claro que entonces
I‘i1;!{|l'||'[.l, v oaun el oLro, piara

muy postble. ¢ Satisfecha su cu-

vamos al cine:

a8 & g 8 . :
=T 1y "ju 1j| 1 |'.-. e11 Ideas, gue i reClitan . OO £ IMAS =r_"_l']'- h
14 [ ] q * L] :
de los documentos, una larga vida -'j.-:-<:4‘.re.

B B : win]
s ksta es tu original teoria?
Si. 2 No te gusta?
Mucho..., me ha gustado siemprt
—¢ Que te ha
: Por

en o I.,r montana

-rl'|--|_||'|_r"~!f]|_h-- .I"I
no? La primera vez que la vi, fu¢ hace un me:

de Th

leur-

MaAgFIcan, ymas MNMann, coincldi ai
momento con el autor.

 Ahora si que me
Mann,

meter la misma

fastidiado ! Como es tan largo el

has
ATreveria a co-

!]H‘.‘-;EIE'

libro de crei que nadie, o casi nadie, se

heroicidad que yo : leerlo; vy pcn'lj'i'::
ia teoria. Al
sela. . i Y vd Ia conoce ! 1 odo

parte, que quiza también la has leido

teoria |i"|‘l'
mia. Yo no la conocia de antes.

’ ' - - I. ..-I -
COMoO INVentor f]E' []'IIHIF o gue trato de EXPUCATr-

tiene su remedio, porqguc la
una segunda
sitlo..

en .-J11| , Pero es

"'-. eamos s1 ahora tienes mas suerte.

Puesto que.lo esencial es la vida, debemos tratar de hacer
Al decir «largan me refiero
reloj v el calendario, sino
su profuandidia

variedad, de las Incidencias de la vida. para
la regla moral. Sera bueno todo
FIi.’I]'}__{'.'-H'HiI.'IH'i] de nuestra exis-

los meédicos, que evitan la muerte en algunos casos, y

o mas larga todos,

Fll.l"-i]h |-' 1]r'
lomgitud, medida con el
principalmente a

de su

ey SOl 87 51

£S5l :'ifﬂlf'}'.':t ] L1 ".I}:-In- ‘1|L'

|
| Esto sera
Es decir,

aviuda de ese

Ml uns: regia morzal.
10 QUE VENga €n

fencla :

los higienistas, que nos prolongan la vida. Estos, por una
parte. Por la otra, el artista original, que nos hace cambiar
(e pareceres o de ambiente ||1t=l:|11|.i|, que da nuevos ex-

periencias a nuestro espiritu. Tanto mas cuanto mas profun-
das. La civilizacién que multiplica indefinidamente las posi-
bilidades de viajar enorme cantidad
de Instrumentos = haciéndola
vartada.

Es discutible que
con la excepcion de que,
anacde nuevos horizontes a nuestras vidas.

—En contra tendriamos a todos los gue
de quitar la vida., N1 citarlos,
siempre. No vale la pena gastar saliva.

—: Te sirve esa regla moral para juzgar de todo?

~Puedo juzgar de todo... con relacion a esa regla principal.
|':.-n no quiere decir que excluya necesariamente otras.

Pues alli
bondad : El robo,

Pues veras : Si el robo trae como consecuencia la pf’]'{li:_‘h{
de la vida por hambre o -!]l:“-;f'ﬁ‘-u]_‘.li'J":liflhlljnll en un plazo MAs 0 me-
el robo es malo. Si no causa ninguna disminucidn
en la vida del robado (una enfermedad puede con-
como disminucion), el indiferente. Y, por
ultimo, y como pasa muchas veces, sl causa un aumento en la
vida del sujeto es una .u cion bienhechora. Por ]u'np]l: de
ultimo caso tenemos el del millonario que le qmldn un par
de millones y le arruinan (por causa. de las complicaciones del
credito) y trene suficiente voluntad para trabajar y pasar mi-
una experiencia nueva para ¢l, su vida ha sido enr ique-
Jr‘f."_}_{rl.

—Pero, entonces, (no es posible juzgar mas que a traves
de lo que ocurra, con Independencia del que cometa el hecho?
Si yo pincho con un alfiler a una persona y la herida se infecta
y muere el apunalado, no se me puede acusar de asesinato. Y
st resulta que le reviento un tumor que no queria estallar, no

anade una
cotidiana,

Vo Ver mas, gue

nuestra vida MaAS
la civilizacion moderna nos ]m;_;;l MAS
sin disputa posible,
Pero sigue.

tengan la mision
porgue son |

variada la vida ¢

o dismimuir los de

Vil uUn q-jl-al‘lpln, piara gue tu regla jn:r.gnu de su

Ni¥s !:n';_;'n,
apreciable

siderarse robo es

este

Serla

E'ii |ii.

Vasques [_Jm'r"b.:,
las no menos famosas
Pues alla van alginos de los repartos que solicita :
el amorn», Basado en una obra de Noel Cow:
Stuart Walker. Inteérpretes :
derie March (Sabien Pastal) :

Denia (Alicante).—: Es usted el famoso
tablas de logaritmos? ;No?
De «Remna
v dirigido por
Claudette {_.-'I::IHH’]'[ {"\. it]'l.fl] Fre-
Alison Skipworth (Gran ll‘-'uquu—

autor de

sa Emilia) ; Arthur Byron (General Krish): Paul Cavanagh
(Principe Keri) ; ‘Ethel Griffes (Zara); Clay Clement (Semi-

noft) ; Warburton Gamble (Alex). Titulo original, «Tonight
pursy». Vamos con otra: «Por el mar viene la ilusidn». En

[rancés, «Chateau de réves. Direccion @ Geza von Bolvary.
Intérpretes : Lucien Baroux (Operador) ; Edith Mera (Maria) :
Jacques Catelain (El principe Marino) ; Danielle Darrieux
| Beatriz) ; Le (allo (El castellano) : Marcel André (E]l direc-
tor). Y otra mds: «Melodia en azuly («Melody Cruise»), diri-
gida por Mark Sandrich. Reparto: Charlie Ruggles (Peter
Wells) ; Phil Harris (Alan Chandler) : Greta Nissen (Ann von
Rader) ; Helen Mack (Laurie Marlow) ; Chick Chandler (Hic-
June Brewster (Zoe) : Shirley Chambers (Vera); Flo-
Roberts (Mrs. Potts) : :"'LIE!E'jHI"IL' (rateron [."'lfl'tn. Ex'rt_'lfr-"}.
L.os restantes repartos nd los tengo, ahora por lo menos. De
unos cuantos @ De « X] adivi-

key)

rence

los dis

ectores que pide, alla van

non, Roy del Ruth. «Su ditima pelea», Archie Mavo. «Un dis-
paro al amanecern, Serge de Pologny. «El hisar negron,
Gerhard Lamprecht. «Dos corazones y un latidon, William

?‘\-H =i tu

]Hll"‘- con ire

mucho
'-2'1[1'?1“1..:1

'I'hir'h- «Amor prohibido», Frank R. Capra.
i]t l0s 1h1r‘|1h|1=-~ 'I"J.-.IHJJ s C u-mp'l- H]IH

se deslizan erratas, muv disc ulpables.

Maria.—No puede usted disfrazar su letra : el nombre de

Maria le pega tanto como a mb Mae West declara haber
nacido en 1goo, segun lo cual estaria en su 26.° ano. Pero
lenguas maliciosas se complacen en afirmar que, para aquel

ano, va se peleaban por ella los chiquillos de su calle.
verdadera precocidad. Su primera pelicula fué «Noche
nochen. Trabaja para la Paramount. :Satisfecho?

Unsa
Iras

WiLLiam First

Para obtener la mejor agua mineral de mesa,
nada mas indicado que las incomparables

SALES LITINICAS DALMAU

rque mis intenciones, mu-
#) sentir un pequeno do-
= LIV,

!'._'"-.l' Jel> LII

sl 0 erdn) e cer

tendran que dar las
cho mas modestas]
sin aspirar a ser ben
—A_ mpre nide tu ':I.‘:n.w'llfiuﬁ,

|':'.'LI LOT
pero lo entenderas mejor : Yo he
Juzg relacion al autor.
tendremos que juzgarlo tam-
a olrds Compuiuisi ll[‘lt'l-; LJU:: PL‘[L-
Tendremos que juzgarlo asi,

5;;1_._| u"ll =-..|:|:;;| F:t_";, 1II-I;_'r']"ll 2N ‘1].‘ Fa 4 ]IJ "-"-'H

'
1

]".-*'” idlo con relad 10N ;1I

respecto a su i:m':]t:]-'m,

- 11
Fd g 0 e

:IH i1

-

nEL1.‘1 r:_‘~,‘i3-1i:‘. so solo es 1.‘in_=r1u.

h;lj.' (LD i'l‘!T]r_'rE-!H. Hl':-I'}r'I'E:I a lo 'l'j'_l: LH.LllIl'.J. j. ]"I,_'!pr_l o a
lo que quiso ser. No cabe otra cosa : juzgar el hecho y juzgar
Ja intencidén. Ninguno de los dos juicios se excluyen, ambos
seran ciertos. .

Y, Zpor ¢ ual condenaremos?

—: He hablado de condenar o de premiar? He dado una

regla de conducta para obrar v, si se quiere, para pensar, pero
no para juzgai
—Bueno, se
VOy porque...
Porque te espera una chica.
-Si, tu novia.
—:Eh?
—Juzga eso.

me hace tarde, me he divertido mucho, v me

ArLBerTOo MAr

PANTALLAS DE BARCELONA

«La 1dltima avanzada»n

stAa pelicula, que ha sido estrenada en el Coliseum, la

vimos hace unos dias los chicos de la prensa en Rosas

del Llobregat, adonde fuimos, expresamente invitados
para asistir a la inauguracién del cinema Unidén Coral. Claro
es que no se presta el T.it:mpnﬁ que corremos a un desplaza-
miento de noche y con frio, pero nosotros somos asi, y el dia
de autos nos lanzamos a la carretera los representantes de la
prensa I_:Iéll'li_:{_'|:1l“ll:"~"l LLas molestias del viaje. fueron compen-
sadas amable y comprensivamente por la empresa del citado
cinema, la th] nos obsequid con una cena, en la que nada
falto de lo que hoy se puede apetecer con mayor deseo. Con
decir a nuestros lectores que el"ment estaba hecho a base de
carne y que hubo hasta pan, esta dicho todo.

Este gesto de
la empresa citada, hemos de comentarle v lo comentamos con
gusto, porque, segun confesion de todos los asistentes, se
llegd a la conclusion de que ninguno, desde el 1g de julio hasta
el momento presente, habia podido darse el gusto de ofrecer a
su estomago un nstante de mayor emocion digestiva que el
que le ofrecid la empiesa de referencia.

Desde la sala en que se celebrd la cena intima,
mos otra vez a la carretera, y en la noche bajo las estrellas,
ahitos de vino y de alegria, caimos con cierta inconsciencia
ante la pantalla en que nos esperaba «La ultima avanzadan.

Tal vez el irio que hacia en el salon, tal vez el deseo que
suele embargar al hombre después de una buena cena y que
suele posarse en ¢l afin de un lecho acogedor, hicieron que
no nos diésemos cuenta perfecta de las i:v]lmm. de la cinta.
Yo, por mi parte, confieso que no las vi o no supe verlas.
LLa casa Paramount, en sus frases de propaganda, nos habia
querido convencer de antemano que nos encontrabamos ante
un film de la envergadura de «Tres lanceros bengalies»... Y
esto no es verdad, ni muchisimo menos. Después de esta con-
fesion, no quiero seguir adelante. Mi estémago, agradecido,
impide que me lance a desmenuzar el film, a quien deseo mu-
chos dias de permanencia en el cartel.

nos lanza-

«E] Fantasma va al Qesten

% ~ film de René Clair despierta siempre la curiesidad.
[Lste oran realizador francés, creador de una escuela
inimitable, nos ofrecia en esta produccidon la primera

de las que ha realizado fuera de su patria, ya que el film ha

sido rodado en los estudios de la London Films, para gloria
de la produccion mglesa.

Como exordio de nuestro juicio critico, hemos de decir de
esta obra que es la mejor de cuantas se deben al genio de René
Clair. En ella toda la p:m ncia imaginativa v todo el humo-
rismo que caracteriza el temperamento de este gran realizador,
se aunan para dar |||;:';|1 a una obra perfecta, en forma y con-
tenido,

IZ1 pablico, que

la, correspondio a las bellezas de
la cinta con exaltaciones admirativas y con esa explosiva
hilaridad que suele producir la obra humoristica bien realizada.

lista pelicula, para ser comentada con la atencion que me-
rece, nos obligaria a extendernos con exceso, y preferimos
dejar para mas adelante, después de una segunda visidn, el
ensayo critico que se merece primer director europeo,
hoy al servicio del {lmm.a Ingleés.

Bdstenos decir que a lnnrs de toda la cinta se producen
una serie de imagenes 1];- gran belleza pldstica y llenas de
oraciosisimas incidencias, expuestas de modo inimitable, con

S EH]I'!'IH]'.IHITIH :-Il_*.|], no Cconse ;__:L][:]u 21 [-__[ Hr]q_ I_}ur Htro ,[];-_3_ LIT1
de los realizadores.

A mas, el film, téenicamente.
nan todos los adelantos de
nes del buen gusto.

En fin, una pelicula de
pelicula.

:JHE(E

v en ¢l se herma-
todas las puhul 10~

es IJHTHIH
la teenica con

René¢ Clair v, ademais, su mejor

En el Fémina se {‘H?I'i_‘l'lﬁ una de las tantas I:_:’.'JE'IH.'H[JI.- que

hemos de soportar al cabo del afo a Stand Laurel y Oliver
Hardy, siguen empefados en hacer

reir a la gente
por los procedimientos del pasado siglo... jQué le vamos
a hacer !..

ACIDres IJL’

En el Salon Cataluna se pasd de estreno la produceién na-
cional «Los héroes del barrion, a la que nos referiremos en
nuestra proxima edicion.

LLore F.
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INFORMACIONES

Por fin se estrena «El fantasma se va 4l Oesten, produc-
cion de Alexander Korda, dirigida por Renc (
pretada por Robert Donat vy Jean Parker, priumera pelicula

T il

gue Clair ha hecho fuera de Franca.

air, € 1Nier-

-

En diciembre pasado, David O. Selznick presenté en &l
mavor cine del mundo, el Radio City Music-Hall de Nue-
va York., su costosisima produccién en tecnicolor «kl jar-
din de Ald», por Mariene Dietrich y Charles Bover. Sola-
mente el dia del estreno, se recaudaron cerca de tres mil

dolares. Pero esto o es nada, comparado con los cuatro mil

aloo largos que se recaudaron el dia en que empezo la se-
gunda semana de su proveccion.

*u

LLa editora inglesa London Films, que u.timamente ob-
tuvo un nuevo triunfo con las dos peliculas de H. G. Wells
«La vida futura» v «El hombre que hacia milagrosy, pre-
sentada recientemente esta ultima, acaba de presentar otra
en el London Pavilion durante el mes de diciembre, Su ti-
tulo es «Men are not Godsy (Los hombres no son dioses),
siendo su estrella la artista Mirtam Hopkins, que realiza en
ella una actuacion comparable a las mejores peliculas que
para Samuel Goldwyn lleva hechas en Hollywood.
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John Ford, ganador del premiov de la Academia Cinema-
tograhica por su pelicula «lil delatory, dirigira «Huracany,
basado en la novela escrita por los mismos autores de «Re-
belion a bordon. Serd producida por Samuel Goldwyn,

-
Arthur Hovd ha sido agregado al reparto de «Ha nacido

una estrellan, produceion en tecnicolor de la Selznick, pro-
tagonizada por Frederic March vy Janet Gavnor.

.h
1l titulo de HI:{:I'E'!.."I."-._"E' and |':"|.':,'t'", ptmhh‘t‘iﬁn L't'Ech'inm

con Douglas Fairbanks; Jr., serd cambiado por el de «Thief
m the Nigthn (Un ladrén en la noche).

#—_-—-—_

«Horizontes perdidos»

(Conelusion)

tiene en su haber una serie de formidables interpreta-
ciones : «Clive de Jla Indian, «Historia de dos ciudades»
vy «Bajo «dos banderas». Jane: Wyatt, si bien es una re-
ciente adquisicion cinematografica, ha destacado en «lLiran-
des ilusiones» y «Vidas en peligron. H. B. "Waner ya
era un positivo valor en tiempos del cine mudo, y tiene en su
haber una serie de formidables actuaciones. A Edward Eve-
rett Horton, squién no le recuerda en «Un ladrén en la al-
cobasn. «El soltero inocenten, «El templo de-las hermosasy,
«Recordemos aquellas horas», «La viuda alegre», «La alegre
divorciadan v «Sombrero de copa»? Walter Connolly ha rea-
lizado ajustadas interpretaciones en «Estrictamente confiden-
cial» v «La princesa encantadoran. lsabel Jewel es aquella
centilisima costurera de «Una historia de dos cludades», cuya
emocionante interpretacion le ha valido importantes contra-
tos. Margo, bellisima bailarina mejicana, que por su actua-
cidn en « Wintersetn—Ila obra de!Somerset Maughan—ha sido
consagrada como artista dramadtica, y quién, segun la auto-
rizada opinidn de James Montgomery Flagg, el afamado di-
bujante americano, representa un nuevo tipo l.h“.]}t'nt'iﬁl., por
1a dulce armonia de sus facciones, y la serenidad de sus
ademanes. John Howard, un mozo apuesto y simpatico, que
ha escalado uno de los primeros lugares entre los jovenes ga-
lanes. Sam Jaffe, otro caracteristico de prestigio, que con-
vierte su papel del Gran Lama en algo excepcional. Thomas
Mitchell, el artista que siempre logra acertadas caracterl-
zaciones, v Lawrence Grant, el viejo actor, que, desde la
época del cine mudo, constituye un destacado elemento.

En este film Columbia v Frank Capra han realizado verda-
deras maravillas. Los «sets» son magnificos. Imaginad, en
un lugar que tiene como fondo unas imponentes montafas,
una serie de pequefos pabellones rodeando a un gran edifi-

.¢io. sobre los .cuales vuelan, en bandadas, blancas palomas.

Al edificio principal se tiene acceso por inacabables rv‘u‘:ﬂx;r:m
de marmol blanco, que conducen hasta puertas, construidas
de forma tal, que mds parecen filigranas de habiles orfe-
bres que obras de mﬂrquﬂ'crhh (Grandes l':':r'r'f'n:-zura_, a “jas que
sirven de soporte recias columnas, pero de graciles proporcio-
nes, completan un conjunto de estilizado exotismo.

He aqui someramente descrito uno de los uwsets que,
seoun opinion de los que lo han wvisitado, es el mayor cons-
truido hasta la fecha en Hollywood, que representa la «lama-
<erian, donde moran los lamas del Tibet misterioso vy lejano.
Ademas de este grandioso «setn, hay sesenta y cinco mas,
incluvendo una altea tibetana, un campo de aviacién chmno
v un campamento de salvajes nomadas. ‘
~ : Cudntas dificultades tuvieron que ser solucionadas para
lograr esta superproduccién l... Una de las mayores, tue ob-
tener las armas utilizadas por los indigenas del Tibet, y no
porque Columbia no poseyese un enorme arsenal de armas
de fuego—es quizd la compafia que mds gasto de municlones
hace—sino porque no era cosa que los tibetanos batallesen
disparando unas soberbias pistolas Colt, ultimo modelo. Fe-
lizmente fué posible utilizar los servicios de Harrlson Ford,
audaz explorador que hace poco llevo a cabo una solitaria
excursion al Tibet. Ford fué contratado en calidad de asesor
técnico. v no solamente limitd su tarea a indicar las caracte-
risticas de las armas de fuego tibetanas—de las cuales el de-
partamento artistico realizo exactas reproducciones—sino que
colabord con toda eficacia para aue el «clima» de este film
fuese lo mas exacto posible al de aquellas misteriosas co-
marcas.

Asi es como se podran ver tambores fabricados con cere-
bros humanos, que los brujos hacen vibrar con su monorrit-
mico golpeteo, trompetas que no son mas que los huesos de
unos seres sacrificados por el odio o el fanatismo, pelucas,
ocho mil exactamente, formadas por 108 trenzas, cada una,
de diminutas dimensiones, representando un volumen del Khan
Dur, biblia tibetana.

El acompanamiento musical no podia ser de un caracter
opuesto al ambiente del film, v a este efecto fué requerido el
concurso de Dmitri Tiomkin, compositor especializado en mo-
tivos asiaticos. Para lograr una mayor autenticidad, Tiomkin
utiliza instrumentos musicales de la coleccién de Henry Ei-
cheims, valorada en 50.000 ddlares, entre los cuales hay cuer-
nos orientales, flautas, oboes y harpas. Asimismo utiliza vio-
lines chinos v ofros instrumentos, que no pueden ser adqui-
ridos en paises occidentales. Ademas de esta extrana orquesta
sinfdnica, tomard parte un gran conjunto coral en los «fon-
dos» musicales de «Horizontes perdidos».

También podra admirarse una reproduccién exacta de los
ujosos salones del «Queen Mary», que, antes que surcase
os mares, el departamento artistico de Columbia ya habia
ogrado reproducirlo en todos sus detalles, tanto por lo que
se refiere a los suntunsos interiores como a su parte exterlior.

Pero no es sélo ésto lo que podriamos titular la parte reali-
zadora. Hay algo mds, hay la personalidad de Capra, el gran
director, que convierte cada obra suya en una obra maestra.
Hay las cdlidas apreciaciones de todos cuantos ban podido
admirar. en las visitas al estudio durante el rodaje, o en el
ccutting roomn, esta formidable produccién. Apreciaciones
como la de mister Abe Montague, que telegrafié a los editores

I
1
'

de « Horizontes perdidos», lo siguienté® He visto un fulm_que
es tan magnifico, tan increiblemente grande, que me ha dejado
asombrado ; he visto un film tan emocionante por su accion,

tan nuevo por su H'J'.l.'}'ilt‘?i!f:'. Jue ¢.f1t"~":t':i!"11 extar splo I|’"'LH"|:I lI"'Il'vlllill"

darme cuenta de la magnificencia de lo que habia visto; he
visto ""Horisontes perdidos’s, ¥y no sé como describirlo ; '"Ho-
risontes perdidos’’ es formidable, no hay pelicula alguna que
pueda ser comparada;
de los gque se hallaban en el "cutting room"’, han dado eomo
resultado el afirmar sinceramente que el valor comercial de la
pelicula es tal, que sobrepasarda cualquiey sueno que se haya
tenido, no solaniente de ingresos de taguilla, smo tanbién de
valor artistico.

Y como la de mister H. M. Swanson, critico cinematogrii-
fico del « Red Book Magazinen, quien al visionar, también en
el «cutting room», esta superproduccion, escribid, en el nu-
mero de noviembre de su revista, un largo articulo, lieno de
encomiasticas palabras, del cual entresacamos las siguientes

miis observaciones sobre las reacciones

frases :

.. ""Horizontes perdidos™ es un film tan diferente, wmsual
v argumentalmente, de tan amplias perspectivas, que hardin
huir al espectador del ritmo febril y desiquilibrado de la wnda
moderna..” Durante mucho tiempo no olvidara esta produccion,
que posee la enorme ventaja de ser diferente a todo lo reah-
sado hasta la fecha... Y como también es un film de Capra,
con toda seguridad puede afirmarse que sera una de las mas
notables peliculas de un afto que promele destacar por la in-
mejorable calidad de su produccidn.

Este es el motivo por el cual todos los miembros de Colum-
bia que han recibido noticias, y por los «stillsy de produccion
que han llegado a su poder, han podido dpreciar la mtrinseca
calidad de «Horizontes perdidos», vy dicen con orgullo que
« Horizontes perdidosy» ser:d un film diferente en todos sentidos,

1? . . s = d ; . ® ;F
/einticinco anos de produccion cinematograhca

{ Conclusian |

03 .-"l.}' mi madre !'»n, de Harold I.]:‘lj.'[]. Hace su aparicion en ¢l
cine americano con «El destino de la carne», seguida de «l.a
altima orden» y «El patriotan. La primera gran pelicula de

aviacion, «Alas» : la cinta «Beau Sabreur», con Gary Cooper

v Evelyn Brent; «Relampago» y «El hermaniton, de Harold
Lloyd ; «La legién de los condenadosy, de Gary Cooper v Fay
Wray ; « Este novio me gusta» ; «Nada, nifia, nadan y otras,
de Bebé Daniels. |

En 1928-29 es la Paramount la primera en presentar en
[Espana una_pelicula sonora : «La cancién de Paris», por Mau-
rice Chevalier. Todavia vemos mudas : «Las cuatro plumasy,
de Cooper v Schoedsack, por Clive Brook, Richard Arlen,
Fav Wray y Noah Beery; dos peliculas del director Joseph
von Sternberg : «La redada» y «Los muelles de Nueva York»,
ambas con George Bancroft.

En 1930, la Paramount da rumbo al cine sonoro con «kl]
desfile del amor». Otro éxito del mismo afo fue «El rey vaga-
bundo», con Jeannette Mac Donald v Denis King. Otro acon-
tecimiento del afno 1930 es la primera pelicula hablada en es-
pafiol, presentada en Espafa por la Paramount con el titulo
de « E]l cuerpo del delito». Siguid a ésta « Un hombre de suer-
te» v «Cascarrabiasn», por el actor.espainol Wilches, esta 1l-
tima. No debemos olvidar en el mismo afo la epopeya del film
documental titulado : «Con Bird en el Polo Surn,

En el afo 1931 aparece Marlene Dietrich, quien bajo la di-
reccion de Von Sternberg, interpreta «Marruecos» y «Fatali-
dad». Hay en esta temporada una bellisima documental,
«Rango», v un poema en imdgenes realizado por el gran Mur-
nau en las islas del Sur: ez « Tabl», realizada en Polinesia, e
interpretada por artistas indigenas ;' un bello romance de
amor v poesia. Esta temporada trae la pelicula de Chevalier
«El teniente seductor», y la produccién « Honor entre aman-
tesn, que lanza con rumbo a la fama a Claudette Colbert y a
Frederic March. No dejemos de sefalar el encanto de «Las
peripecias. de Skippy», la mds deliciosa pelicula infantil que
se haya realizado jamas. Decisiva en la historia de la cinema-
tografia es la produccién «Calles de la ciudad», en la que se
revela como un gran innovador el director ruso Rouben Ma-
moulian. En espafiol presenta la Paramount «Su noche de
bodas», con Imperio Argentina de protagonista, y un gran
éxito de taquilla.

En el afo 1932, debemos sefialar : la adaptacion a la pan-
talla de la novela de Stevenson «El extraio caso del Dr. Je-
lkyll vy Mr. Hyde»n, bajo el titulo de « El hombre y el monstruon,
vy la direccién de Mamoulian ; siendo interpretada por Frederic
March y expresada por medio de una técnica verdaderamente
insuperable. «24 horas», de Clive Brook ; «Una hora contigon,
de Chevalier, dirigido otra vez por Lubitsch, y «Una tragedia
humana», dirigida por -Von Sternberg. Marlene Dietrich,
también bajo la direccién de Von Sternberg y acompanada de
Clive Brook, aporta su nueva creacidén «E] expreso de Shan-
ghain, «Damas de presidio» nos confirma a Sylvia Sidney, que
habia va destacado en «Una tragedia humana» y en «lLas ca-
lles dé1a ciudad». «Cinemaniayn, de Harold ; «La venus rubian,
por la misma Marlene Dietrich ; «Un ladrén en la alcoba»; 11-
ligrana de arte realizada por Lubitsch, son otros triunfos del
ano. Citemos aparte «Remordimiento», del mismo Lubitsch,
una gran pelicula pacifista.

E]l ano 1« a3 debuta con una _:_:I';ll.'i:11"-:1 h |'|:'n.|1'111‘|1];g humorada,
«S1 yo tuviera un millon», que, bajo la direccidn de siete di-
reciores, parese ill'll‘.ll.'lt'll.'l LT ,:;_:tl'I'lt'll!l.l'It'Il:,"'..I.'l H |.'1 i};n'l.’[;l]l.'L SOINOTE,
dandonos diversos argumentos en un solo film. «Adids a las
armas», producida por Frank Borzague e interpretada por
Helen Hayves, Gary Cooper vy Adolph Menjou, pone, al lado
de la antertor, una nota grave v sentimental. « Madame Butter-
flys, diandonos el equivalente cinematogrifico perfecto de la
popular opera de Puccing, reatirma la fama de Svlvia Sidney.
«La isla de las almas perdidas», basada en la obra de Wells
1'-I...i :I“L:i.l 'i!t"] L!lllmh'lll .‘lll-lllll"-l'l.!"'., '-E.i |'||.|'|.'Ii'!|.'|""- NUeYos Yy |.|.1_1 una ma=-
vor intelectualidad al film tevioritico ; « Palacio flotantey v
« E1 hombre ledny, obtienen midgicos éxitos de taquilla ; Mau-
rice Chevalier, acompanado por Baby Le Roy, aparece en « El
soltero nocentes § Marlene se nos aparece, bajo la direccidn
de Mamoulian, en «El cantar de los cantares», acaso ¢l mas
grande, pero el menos comprendido ‘de sus films, Aparece, en
esta temporada,; Mae West, que luce su personalidad en «Lady

Lous v «Nacida para pecarn, Otras producciones llamaron
poderosamente la atencion, pero solo citaremos « ] signo de
la cruzy, de £ran t"ni‘lt'l.'l:I.I."ll.]'.lr'lll.l:."HL

L] ano 1934-35 prolonga la marcha siempre ascendente de
esta marca, «Cancion de cunan, que incorpora a Dorothea
Wieck al ecine americano, y revela a Evelyn Venable ;: «Una
mujer para dos», nueva muestra exquisita del arte de Lu-
bitsch ; « Capricho imperialy, en que nuevamente triunfan Mar-
lene Dietrich ! Ilnm']}h Vi Hh‘rn]u‘];; s« Boleroy, e llena las
taquillas v eleva a George Raft a la ecategoria estelar ; «Espi-
gas de oron, que trae a la pantalla un tema de actualidad
social 3 «La muerte de vacacionesy, de asunto turbador y apa-
sionante : «El crimen del Vanitiesy, «Cocktail musicaly v
otras espectaculares y frivolas, contrastan con la fina senti-
mentalidad de «Sola con su amors, «El dictadors, «Mi vida
enteran. «Alicia en el pals de las maravillasy trae a los pe-
f|l1|'t_‘|l.‘m.-' l"i.l'l!"i"-i!.'ii‘-- ] 1111‘11#]' I'I.’;_l'.'l.l” cle 1\;1‘5'111;“], "ih, cn HH‘ wlleo-
patran, la ultima creacion histérica v espectacular de Cecil
B. De Mille. Cierra la temporada con broche de oro «Tres lan-
ceros bengaliesy,

En cuanto a la altima pasada temporada, creemos que no es
necesario, por ser reciente, recordar los titulos que sobre-
salieron.

Sylvia Sidney, ¢ingenua o vampiresa?

ol isdon

fué siempre Sylvia Sidney la mas acabada expresion de la
mujer dulce, amorosa v abnegada, s la ingenua por exce-
lencia, que anterntormente dinnmos. Pero veamos ahora su
vida real

lla no fué nunca motivo de cordnicas escandalosas, ni
eje de historias—publicitarias o no—que pusieran en detri-
mento su nombre. Solamente fué tema de algunas plumas
indiscretas cnando se rumoreaba su idilio con Marion Ge-
ring, el inteligente cineasta al que los Soviets mandaron en
viaje de estudios a Norteamérica; sin que hasta la fecha
hava regresado a su patria nativa. El enlace matrimonial en-
tre la estrelln v el realizador parecia cosa resuelta, mas Svl-
via Sidney, contradiciendo tal rumor v su reconocida fama
de mujer sensata, se dedicd a concurrir los lugares noctur-
nos, acompanada de uno de sus galanes en el film : Donald
Cook. Pero, repentinamente—Ilas mujeres son una parado-
ja—, cast sin saberse como, la actriz se casa con Bennett
Cerf, propietario de la importante «Modern ILabrarys de
New Vork, en una cindad ferrocarrilera y humilde, aunque
enclavada en tierra muy idilica: Phoemix. Bajaron del tren,
visitaron al juez, bebieron un refresco en la «barray de la
estacitn v regresaron sencillamente, como si nada hubiera
sucedido, 7 Es ésto propio de una ingenua? No, ésta hubie-
ra contrafdo enlace en la casa paterna, engalanada con al-
bos velos v acompainiada de sus damas de honor. El cinema
nos ha demostrado que es asi como se casan las ingenuas,
mientras la otra forma es habitual entre las vampiresas.

Pero esta contraposicion entre el tipo representativo y el
real, no acaba aqui. Sylvia Sidney se casa en octubre de 1935,
v en diciembre del mismo .ano, solicita de las autoridades
de Phoenix el divorcio. Ni Gloria Swanson, casada cuatre
veces, v ni Kay Francis, otras cuatro, Carole Lombard v
Dolores del Rio, heroinas de mualtiples aventuras y roman-
ces mas o menos roménticos, han hecho tal cosa. Los perid-
dicos que comentaron tanto el rapido matrimonio de Adrien-
ne Ames o el de Jean Harlow, ¢por qué no lo hicieron
igualmente con el de Sylvia Sidney ?... j Ah !, ella es una in-
genua, una excelente ingenua, y todas esas excentricidades
amorosas no podran hacer cambiar el concepto de ingenui-
dad que los pfiblicos tienen de ella. Ingenua cien por {‘iL‘H,
que no puede ser desvirtuada por ninguna de estas origina-
lidades. Mas para el comentarista parcial, al margen de to-
dos esos intereses cometciales, Sylvia Sidney, la estrella del,
rostro mongdlico, €s una ingenua en el cinema y una vam-
piresa en la vida. Dos tipos, que aunque parecen imposibles
de existir en una misma persona, son, sin embargo, muy da-
dos v frecuentes en la compleja psicologia femenina.

HorTeExsIA BLANCH
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Arriba, a la
izquierda,
Irene Dunne,
protagonista
de <«Magno:
lia»; Gloria
Holden, que
trabajaen«la
hija de Dra-
culan, apare-
ce encima; al
lado tene-
mos a Glen-
da Farrell,
que aparece
en <Alma de
cantaro>», vy,
mas lejos,
Margarite
Churchill,

que también

trabaja en
cia hija de
Dracula, y
Ann Preston,
que lo hace
en <los bui-
tres del Pre.
sidio>. Los
cuatro films
son de |a
m a r € a

Universal.



